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a XIX Convención Anual de ANEAS, 
celebrada en la ciudad de Puebla los 
primeros días de agosto pasado, confir-
ma de manera plena el desarrollo y con-
solidación de nuestra Asociación. Cerca 

de tres mil visitantes, entre quienes se encontraban compañeros socios, autoridades, proveedo-
res, académicos e investigadores, fueron testigos, durante tres intensos días, del mayor y mejor 
intercambio de ideas, información y conocimientos en agua potable y saneamiento.

El Presidente de la República estuvo de nuevo con nosotros, como lo ha hecho en las tres 
últimas Convenciones. En la ceremonia de inauguración, el licenciado Vicente Fox Quesada 
abordó temas nacionales de gran importancia, y dejó en claro que el agua sigue siendo para el 
Gobierno Federal, un asunto de importancia estratégica y de seguridad nacional. Por parte de la 
autoridad federal en la materia, la Comisión Nacional del Agua estuvo con nosotros su titular, 
don Cristóbal Jaime Jáquez, quien nos apoyó en diversos aspectos de la organización de la 
Convención.

Un factor fundamental para el éxito de la Convención lo constituye sin duda el gran apoyo que 
brindó a ANEAS el licenciado Mario Marín Torres, Gobernador del Estado de Puebla, lo cual 
permitió un sobresaliente grado de calidez y organización. Expreso por ello mi más sincero 
agradecimiento al Gobernador Mario Marín, quien además participó como conferencista magis-
tral, luciendo dominio del tema al presentar su proyecto de rescate del Lago Valsequillo y su 
cuenca hidrográfica.

Debo hacer notar la calidad que se tuvo en el área de exposición. Fue sin duda la mejor Expo-
ANEAS en la historia de nuestras Convenciones, pues estuvieron presentes las 200 mejores 
empresas en productos, servicios y proyectos, como una muestra del porqué el Sector del Agua 
Potable es uno de los más dinámicos en la economía nacional. Estas empresas mostraron que 
tienen los elementos técnicos suficientes para lograr, por ejemplo, un aumento en la eficiencia 
de los Sistemas y un mejoramiento de la calidad del agua abastecida.

El programa de conferencias mereció también el calificativo de excelente, pues tuvimos el 
privilegio de contar entre los expositores a personalidades de México y del extranjero, anali-
zando y compartiendo con los convencionistas sus experiencias en temas de políticas públicas y 
estrategias nacionales.

Mención muy especial, quiero hacer de la participación de los propios socios de ANEAS en el 
esquema de mesas redondas. Es indudable que existe un acervo de gran importancia en mate-
ria de experiencia y capacidad en los distintos campos que inciden en el Sector Agua.

Los mejores profesionales en gestión de agua potable se encuentran sin duda entre los socios 
de ANEAS. Así pude comprobarlo al presenciar las espléndidas participaciones propositivas 
que tuvieron los compañeros en temas vertebrales, como el análisis del marco jurídico, la nece-
sidad de una mayor coordinación entre los distintos órdenes de gobierno y las opciones para 
lograr el fortalecimiento de los Organismos Operadores.

No me queda más que felicitar calurosamente a la membresía por haber logrado una brillante 
Convención, y llamarlos a no aflojar el paso y continuar creciendo en beneficio de nuestros 
socios.

Enhorabuena.

Lic. Salomón Abedrop López
Presidente del Consejo Directivo de ANEAS

Consulte nuestra página en Internet:
w w w . a n e a s . c o m . m x

A N E A S  D E  M É X I C O ,  A . C .
Palenque 287, Col. Narvarte,
C . P.  0 3 0 2 0  M é x i c o ,  D . F.
Tels/Fax: (55) 55436600 / 55436605
E-mail: aneas@aneas.com.mx

Agua y Saneamiento es una publicación trimestral de:

Impreso   en   México    /    Printed   in   México

2005 ANEAS / AGUA Y SANEAMIENTO ES UNA MARCA COMERCIAL
DE LA ASOCIACION NACIONAL DE EMPRESAS DE AGUA Y SANEAMIEN-
TO DE MÉXICO, A.C., REGISTRO EN TRÁMITE, CON AUTORIZACION
PARA PROYECTO UNRULY CON FINES DE EDICIÓN, PRODUCCIÓN Y
COMERCIALIZACIÓN.

LA REPRODUCCIÓN TOTAL O PARCIAL DE TEXTOS, FOTOS O ILUSTRA-
CIONES SIN PERMISO POR ESCRITO DEL EDITOR ESTA PROHIBIDA. 
AUNQUE EL CONTENIDO DE LA REVISTA AGUA Y SANEAMIENTO SE RE-
VISA CON ESMERO, NI EL EDITOR NI EL IMPRESOR PUEDEN ACEPTAR 
RESPONSABILIDAD POR ERRORES U OMISIONES. ASIMISMO, LOS AR-
TÍCULOS PUBLICADOS EXPRESAN EXCLUSIVAMENTE LAS OPINIONES 
DE LAS PERSONAS, EMPRESAS O INSTITUCIONES QUE LOS FIRMAN, 
POR LO QUE LA REVISTA AGUA Y SANEAMIENTO NO ES RESPONSABLE 
DE LAS CONSECUENCIAS LEGALES, TÉCNICAS O DE CUALQUIER ÍNDO-
LE QUE PUDIERAN SUSCITARSE.
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Editorial

¡Gracias a todos los que hicieron posible
el éxito de la XIX Convención Anual de ANEAS!

GGG
racias, Puebla… por todas las atenciones que el Gobierno del Estado, a través del 
propio titular del Ejecutivo Estatal, de la Secretaría de Desarrollo Urbano y Obras 
Públicas, de la Comisión Estatal de Agua y Saneamiento, así como del Gobierno 
Municipal y del SOAPAP, nos brindaron en la celebración de nuestra Convención 
Anual, la número XIX, que resultó ser altamente concurrida y participativa. Fue notoria 
su preocupación y atenciones, lo cual los distinguieron como excelentes anfitriones.

Gracias señor Presidente de la República… porque una vez más nos honró con su 
presencia en la ceremonia de inauguración, en la que exaltó la labor de los trabajadores 
del agua. En esta ocasión representados por “Don Samuel”, con sus “apenas” sesenta 
y tres años de servicio, y a quien solicitó siguiera igual los próximos sesenta y tres años.

Gracias señores Proveedores del Sector… porque una vez más nos acompañaron y 
expusieron la gran diversidad de productos y servicios que ofertan, que son el medio de 
apoyo a los Organismos Operadores del país en nuestro quehacer diario. Se vieron 
excelentes e imaginativos en la conformación de sus stands, adornados con sus pro-
ductos y bellas y gentiles edecanes, compitiendo para atraer la atención de los cientos 
de convencionistas que acudimos a la Expo.

Gracias distinguidos conferencistas… porque nos llevaron conceptos nuevos, 
ideas frescas o una nueva visión para la problemática de siempre. Porque aportaron 
temas de discusión y debate; ya fuera desde la perspectiva del Consejo Mundial del 
Agua, o desde la de cualquier municipio de nuestro México. Nunca como ahora nos 
distinguieron conferencistas como Directores de Sistema de Agua, un Gobernador, un 
Diputado Federal, un ex Secretario de Hacienda, un ex Candidato Presidencial, Funcio-
narios del continente Americano y muchos más.

Gracias amables organizadores… porque su esfuerzo de meses de trabajo y planea-
ción se vio compensado con una excelente organización, armónica, equilibrada, mejor 
que muchas convenciones o reuniones de otros gremios. ¡Y vaya que es compleja la 
organización de nuestras Convenciones!, porque cada vez se ponen retos mayores y 
nos otorgan mejores satisfacciones a quienes acudimos al llamado anual.

Y por último, gracias a todos los “aguapotableros” que nos dimos cita en Puebla, 
porque tú eres la razón de ser de esta Convención y de la propia ANEAS, porque así 
seas Director, Funcionario, Empleado o Trabajador, formas parte de una cada vez más 
grande familia de orgullosos servidores que tenemos la oportunidad de coincidir en un 
sitio una vez al año, para regresar a nuestras comunidades a trabajar “en el agua”. 

A todos, ¡muchas Gracias!

Atentamente
Ing. Enrique Dau Flores
Director General de Revista Agua y Saneamiento
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Frontera

Temporal Normas

México y
EUA resuelven
controversia sobre
derechos de agua

Continúa alerta en Michoacán por fuertes lluvias,
informa Protección Civil del estado

CNA y CONAFOVI definen
normas de uso racional y
tratamiento de aguas
para uso doméstico

Oportunidades

Contratan a invidentes
para detectar fugas de
agua en Cuernavaca

Los Estados Unidos y México han resuelto una dis-
puta de varias décadas sobre derechos hídricos 
anunciando que el gobierno mexicano pagará su 
deuda de agua al estado de Texas. La disputa sur-
gió como resultado de un Tratado de 1944 sobre 
aguas compartidas, el cual requiere que México 
envíe a los Estados Unidos un promedio de 350 mil 
acres-pies de agua del Río Bravo y sus afluentes. 
Por su parte, Estados Unidos le concedió a México 
1.5 millones de acres-pies del Río Colorado. Según 
la demanda, México ha tenido una deuda de agua 
por más de 10 años como resultado de una sequía 
prolongada. A pesar de que el resultado de esta 
resolución presentó detalladamente un plan para 
pagar la deuda pendiente para finales de esta dé-
cada, no se reveló si se harían pagos parciales o 
totales.

El director de Protección Civil en el estado, Pedro 
Carlos Mandujano, informó que continúa en esta 
ciudad la alerta como consecuencia del fuerte tem-
poral de lluvias, principalmente en los puntos más 
vulnerables.

Mandujano afirmó que de manera coordinada con 
autoridades policiacas y municipales se llevan a 
cabo rondines de vigilancia en todas las colonias 
en riesgo, además de que con el Organismo Ope-
rador de Agua Potable (OOAPAS) se mantiene un 
constante monitoreo del Río Grande.

La capital michoacana ha recibido lluvias que 
afectan las condiciones de cientos de familias con 
inundaciones y que ponen en riesgo a otras tantas 
que viven en colonias próximas al Río Grande, 
afluente que está a su máxima capacidad y ame-
naza con salir de sus causes.

Al menos diez colonias, de las más de 30 propen-
sas a resultar afectadas con las tormentas presen-
tan encharcamientos o inundaciones de bajo nivel, 
sin embargo, sus habitantes se han negado a 
abandonar sus casas por temor a los saqueos y 
robos.

Únicamente 19 personas, entre ellas 11 adultos y 
ocho menores, se encuentran en el albergue insta-
lado en la Academia de Policía.

Elementos del Ejército Mexicano permanecen en 
las colonias Carlos Salazar y Quinceo, que son las 
que mayores afectaciones registran, en tanto que 
en las restantes personal de diferentes depen-
dencias evalúan posibles daños.

La Secretaría de Salud en el estado desplegó a 
medio centenar de médicos, enfermeras, choferes, 
promotores de salud y personal de regulación sa-
nitaria, quienes realizan acciones de atención a la 
salud, vigilancia epidemiológica, asesoría para el 
saneamiento y monitoreo de la calidad del agua.

Igualmente se trabaja en la cloración de aljibes y 
tinacos, además de que se han colocado hisopos 
de moore en canales y drenajes para vigilar la pre-
sencia de organismos patógenos en aguas negras.

El titular de la Comisión Nacional de Fomen-

to a la Vivienda (CONAFOVI), Carlos Gutié-

rrez Ruiz, dijo que en el país existen algunos 

fraccionamientos en los cuales ya se instalaron 

ahorradores de agua y llaves reguladoras que 

disminuyen el consumo del vital líquido. 

Además señaló que la Comisión que preside 

está trabajando en coordinación con la CNA 

para definir normas de construcción de conjun-

tos habitacionales, que en principio no serían 

leyes, pero sí políticas de uso racional y trata-

miento de aguas para el uso doméstico.

Carecen de la vista, pero su discapacidad les ha 
desarrollado un alto nivel de sensibilidad auditiva 
que es aprovechada en la detección de fugas de 
agua en Cuernavaca, Morelos, primer municipio 
del país que contrató invidentes para realizar este 
trabajo, el cual realizan con el apoyo de un sensor 
conocido como geófono. La contratación de ciegos 
por parte del Sistema de Agua Potable y Alcan-
tarillado de Cuernavaca (SAPAC) fue iniciada por 
la actual administración estatal y según el alcalde 

Adrián Rivera Pérez con ello se cumplen dos 
objetivos: utilizar personas que son margina-
das en algunos sectores y encontrar las fugas 
de agua de manera oportuna para reducir la 
pérdida del vital líquido. Por su parte, el director 
del SAPAC aseguró que el éxito de los inviden-
tes en este trabajo ha sido rotundo, ya que han 
detectado 31 fugas por red y 142 fugas de toma 
de agua desde julio / 2004 hasta la fecha.

Fuente: La Jornada Fuente: El Universal

Fuente: NOTIMEXFuente: Notimex



El Banco de Desarrollo de América del Norte a 
través del Instituto para la Administración de 
Servicios Públicos (UMI), llevó a cabo del 21 al 
23 de septiembre el Programa para Gradua-
dos: “Como Implantar Tarifas Exitosamen-
te”, en éste grupo es posible identificar los fac-
tores indispensables en los procesos de dise-
ño, revisión, negociación, aprobación e imple-
mentación de tarifas de agua determinantes 
para lograr el éxito en la operación y la auto-
suficiencia financiera de un organismo opera-
dor, con base en criterios de eficiencia  y equi-
dad.

Los trabajos tuvieron verificativo en el Centro 
Internacional de Conferencias Dr. Burton E. 
Brosstman de San Antonio Texas. A dicho 
evento fueron convocados funcionarios de or-
ganismos operadores de la Frontera Norte, 
quienes como en anteriores ocasiones tuvie-
ron la oportunidad de actualizarse con la pre-
paración de expertos en la materia.

El programa fue coordinado por Laura Stout y 
por Mauricio González, funcionarios del UMI.

Una vez más aparecieron miles de peces muertos 
en las riberas del lago de Valsequillo. Al respecto, 
la gerencia estatal de la Comisión Nacional del 
Agua señaló que esto podría deberse a un cambio 
de la temperatura del agua o a un exceso de PH 
(acidez).

Por su parte, la Secretaría del Medio Ambiente 
en el estado envió biólogos para que analizaran la 
calidad del agua. Por estos días, ambas depen-
dencias ya deben haber emitido un dictamen.

Según funcionarios de la Secretaría del Agua e 
Infraestructura para el Desarrollo del Gobierno 
Mexiquense, la inundación que se registró en los 
primeros días de agosto pasado en la autopista 
México-Puebla, en el tramo del municipio de Chal-
co, se debió a que una semana antes había dejado 
de funcionar el cárcamo a cargo de Caminos y 
Puentes Federales de la zona.

Cabe destacar que dicha inundación dificultó el 
regreso a sus lugares de origen a muchos de los 
asistentes a la XIX Convención Anual de ANEAS, 
realizada en la ciudad de Puebla, ya que al término 
de la misma la autopista se encontraba inundada.

Un estudio realizado por la Secretaría de Agua e 
Infraestructura para el Desarrollo dio como re-
sultado la existencia de dos mil pozos que operan 
de manera irregular en el Estado de México.

De acuerdo con Benjamín Fournier Espinoza, 
titular de esta dependencia, se trata de lugares que 
no se encuentran dentro del registro nacional que 
opera la Comisión Nacional del Agua. Debido a 
esta situación, se desconoce la cantidad exacta del 
agua que se extrae ilegalmente de estos pozos, a 
pesar que algunos se encuentran ubicados justo 
en los lugares donde está prohibida la apertura de 
nuevos sitios para la extracción.

7

Fauna

Accidente

ExtracciónNADBANK
CNA y SEMARNAT

analizan la calidad
del agua en Valsequillo

Dos mil pozos de agua
operan irregularmente

en Estado de México

Fuente: SAEMFuente: NADBANK

Fuente: OEMFuente: El Universal

Fallas en cárcamo ocasionaron inundación
en la autopista México-Puebla

Se realizó Curso
“Cómo Implantar Ta-
rifas Exitosamente”
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Tarifas

Internet

Proyecta ALDF re-
estructurar tarifas
del servicio de agua
y eliminar el subsidio

Agua Potable

Revalidan a SEAPAL-Vallarta el
Certificado de Calidad del Agua
Apta para Consumo Humano

La revista Agua y Saneamiento inunda la
Web... www.aguaysaneamiento.com

La Asamblea Legislativa del Distrito Federal 
(ALDF) prepara una propuesta de reestructuración 
de tarifas del servicio de agua, con el propósito de 
eliminar gradualmente el subsidio que se aplica a 
más del 90% de los usuarios, informó la diputada 
Martha Delgado Peralta, presidenta de la Comi-
sión Especial para la Gestión Integral del Agua.

La diputada agregó que dicha propuesta es parte 
de un proyecto global para abatir los problemas de 
inequidad en el abasto del líquido e incrementar la 
inversión en diversas áreas. Señaló además que la 
propuesta incluye ajustes al Código Financiero pa-
ra reducir el monto del subsidio a consumidores 
domésticos, lo que no significa necesariamente un 
incremento de tarifas.

En lo que va del año, se han detectado en la 
ciudad de San Luis Potosí 2,531 fugas en to-
mas domiciliarias debido al mal estado en el 
que se encuentran las tuberías, por lo que se 
tira más de un 40% del vital líquido que se 
extrae del acuífero del Valle de San Luis, ase-
guró el director del organismo Intermunicipal 
de Agua Potable, Alcantarillado y Sanea-
miento (INTERAPAS), Francisco Muñiz Pe-
reyra, quien agregó que la principal causa de 
estas fugas es la antigüedad de las tuberías, 
sumándose que éstas se encuentran en vías 
de tránsito pesado e incluso la mala calidad 
con que fueron instaladas. Finalmente señaló 
que las tomas clandestinas a la red de agua 
potable provocan un aumento en la presión del 
líquido que no es soportado por la tubería y 
sufre daños, lo que ocasiona el elevado des-
perdicio de agua.

Fugas
Se han detectado 2,531
fugas en la ciudad de
San Luis Potosí

El Sistema de los Servicios de Agua Potable, 
Drenaje y Alcantarillado (SEAPAL-Vallarta) es el 
único Organismo Operador del estado de Jalisco al 
cual le ha sido revalidado, por 14 años consecuti-
vos, el Certificado de Calidad de Agua Potable 
Apta para Consumo Humano.

Medardo Martínez Orozco, dictaminador espe-
cializado de la Secretaría de Salud del Estado de 
Jalisco, fue el encargado de examinar por tercer 
año consecutivo las instalaciones del SEAPAL 
para verificar que se cumplieran las normas mexi-
canas establecidas para poder otorgar el Certifica-
do. Los trabajos de verificación se realizaron en 
todo el sistema, que incluye 21 pozos, 22 tanques, 
tres galerías, tres plantas potabilizadoras, seis 
pipas y el laboratorio de control de calidad.

Medardo Martínez comentó que la Norma 179 
menciona que en la verificación se deben cu-
brir los siguientes aspectos: análisis de la cali-
dad del agua, programa de revisión de infraes-
tructura y el programa de monitoreo de cloro 
libre residual. Y agregó: “Las condiciones de 
las instalaciones son buenas, en los tres años 
que he realizado la inspección cada vez son 
menos cosas por hacer, y en esta ocasión las 
observaciones fueron mínimas, lo que indica 
que se ha mejorado”. Por su parte, el ingeniero 
Francisco Javier Rojas Gómez, director 
general de SEAPAL-Vallarta, manifestó que el 
Certificado es la prueba patente del esfuerzo 
de todos los empleados del Organismo.

La Revista Agua y Saneamiento se moderniza pa-
ra brindar un mejor servicio a Organismos Opera-
dores, empresas proveedoras y anunciantes.

Fundada en el 2001, la Revista Agua y Sanea-
miento, Órgano Oficial de la Asociación Nacio-
nal de Empresas de Agua y Saneamiento de 
México, A.C. (ANEAS), en poco tiempo se convir-
tió en la publicación líder del país especializada en 
el Sector Hidráulico, por estar enfocada directa-
mente a los Organismos Operadores del Agua y 
Empresas relacionadas, y por ofrecerles a través 
de sus páginas un foro para compartir experiencias 
y ayudar a mejorar los servicios del agua en Méxi-
co.

En su afán por consolidarse como el mejor medio 
de comunicación para el Sector Hidráulico de Méxi-
co, recientemente la Revista Agua y Saneamiento 
lanzó su Página: www. aguaysaneamiento .com, 
en la cual Usted encontrará un adelanto de lo que la 
Revista edita trimestralmente, además de informa-
ción de sumo interés para Organismos Operadores 
y empresas proveedoras.

www.aguaysaneamiento.com es el nuevo canal 
de comunicación que nos permitirá estar en con-
tacto con todos aquellos que están vinculados con 
el Sector Hidráulico y desean estar al tanto de la 
información más reciente acerca de los adelantos 
tecnológicos y de las diversas tareas que se reali-
zan en el Subsector Agua en México, pues la Pági-
na Web contiene una serie de links relacionados 
con las instituciones y las empresas más impor-
tantes relacionadas con suministro y saneamiento 
de agua.

Por ser un vínculo entre empresas proveedoras y 
los diferentes niveles directivos de los Organismos, 
en www.aguaysaneamiento.com Usted encon-
trará información acerca de las promociones, des-
cuentos y paquetes especiales que Agua y Sanea-
miento y Proyecto Unruly le ofrecen en las áreas 
de diseño y espacios publicitarios, tanto para la Re-
vista como para la Página Web, para que ofrezca 
sus productos y servicios, pues compartiendo 
experiencias juntos podremos lograr mejorar la 
calidad del agua en México.

Sumérjase en nuestra Página Web y entérese de 
las diversas tareas de la industria hidráulica en 
México.

Recuerde que en la difícil tarea de la industria hi-
dráulica... Agua y Saneamiento está con usted.

Fuente: ALDF Fuente: SEAPAL

Fuente: Proyecto Unruly Fuente: La Jornada
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 Concesionaria de Aguascalientes, S.A. de C.V.
 Comisión Estatal de Servicios Públicos de Mexicali 
 Comisión Estatal de Servicios Públicos de Tijuana 
 Aguas de Saltillo, S.A. de C. V.
 Comisión Estatal de Servicios de Tecate  

Por invitación de la Comisión de Recursos Hidráulicos

Concluyó la primera fase del concurso

ANEAS participó en reunión de
trabajo de la Cámara de Diputados

Premio Nacional de Eficiencia
en Agua Potable CNA-ANEAS
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Reunión

Premio

or invitación del diputado Fer-
nando Ulises Adame de León, 
Presidente de la Comisión de 
Recursos Hidráulicos de la H. 
Cámara de Diputados, la 
ANEAS asistió a la reunión de 

trabajo donde se trató el tema “El Canal 
Todo Americano”, evento que tuvo verifica-
tivo el 26 de julio próximo pasado en la 
ciudad fronteriza de Mexicali, B. C. Dicha 
reunión tuvo el propósito de analizar el 
asunto del canal alterno dentro del territorio 
norteamericano que fue construido en las 
primeras décadas del siglo pasado.

La problemática que desde hace años se 
viene advirtiendo es el revestimiento de 
dicho canal por parte del Gobierno de Esta-
dos Unidos, situación que de acuerdo a los 

tratados establecidos entre ambos países debe 
ser consensada para no impactar en forma 
negativa en el área de influencia del norte del 
estado de Baja California y parte  del estado de 
Sonora.

Dicha reunión fue presidida por los diputados 
Ulises Adame de León, Raúl Pompa Victoria 
y Julio César Córdoba Martínez, presidente 
de la Comisión de Recursos Hidráulicos, 
coordinador de los diputados del estado de 
Baja California y presidente de la Comisión de 
Ciencia y Tecnología, respectivamente. Adi-
cionalmente se contó con la voz autorizada del 
doctor Jesús Adolfo Román Calleros, inves-
tigador  de la Universidad de Baja California.

Derivado del análisis efectuado, se acordó in-
sistir ante la Secretaria de Relaciones Exte-

riores para promover, en el marco de los tra-
tados, la valoración de los impactos del reves-
timiento, mismo que reduciría considerable-
mente la disponibilidad de agua en la forma de 
influencia producto de las infiltraciones.

Por otra parte, se requiere de una efectiva 
participación del Gobierno Estatal, así como la 
de las organizaciones que puedan apoyar la 
difusión de la problemática conocida. Se reco-
mendó también inscribir este asunto en el mar-
co del IV Foro Mundial del Agua, a efecto de 
poder dar resonancia internacional a la contro-
versia.

Por su parte, la ANEAS comprometió su respal-
do y se ofreció a la disposición de los intere-
sados. 

l viernes 22 de julio próximo 
pasado el Comité de Evaluación 
del  Premio Nacional  de 
Eficiencia, integrado por repre-
sentantes de la Comisión Na-
cional del Agua y del Consejo 

Directivo de ANEAS así como por entida-
des relacionadas con el subsector agua, se 
reunió para cerrar la primera fase de dicho 
concurso, con base en la Convocatoria y en 
el procedimiento emitidos para tales efec-
tos.

Como es del conocimiento de los Asocia-
dos, esta iniciativa ha sido organizada en 
forma conjunta por la CNA y por ANEAS 
para estimular el esfuerzo de los Sistemas 
de Agua del país, en la búsqueda de méto-
dos e instrumentos que mejoren la pres-
tación de los servicios. La respuesta reci-
bida por parte de los Asociados fue muy po-
sitiva ya que en cada uno de los cuarenta 
proyectos recibidos se aprecian acciones y 

actitudes en pro de la modernización de los 
servicios que se prestan. 

Para la segunda etapa se tienen planeadas 
visitas de valoración por parte de los inte-
grantes del Comité de Evaluación, lo que 
permitiría entregar los premios en el mes de 
noviembre del presente año.

En el marco de los trabajos de la XIX Con-
vención Anual de ANEAS, efectuada del 3 al 5 
de agosto en la ciudad de Puebla, el Comité 
Organizador entregó a 22 de los concursantes 
sendos reconocimientos de participación y de 
avance para la segunda etapa del premio. A 
continuación se relacionan los Organismos 
Operadores que recibieron dicho estimulo:

·

·

·
·

·
·
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·
·
·
·

·

·
·
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·

 Sistema Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de
   Tuxtla Gutiérrez, Chiapas 
 Sistema Intermunicipal de Aguas y Saneamiento de Muzquiz,

   San Juan Sabinas y Sabinas, Coahuila
 Sistema de Agua Potable y Alc. de San Francisco, Gto.  
 Sistema Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de

   Guanajuato, Guanajuato 
 Junta Municipal de Agua Potable y Alc. de Celaya, Guanajuato
  Sistema de Agua Potable y Alcantarillado de León, Gto.  
  Sistema de los Servicios de Agua Potable, Drenaje y

    Alcantarillado de Puerto Vallarta, Jalisco  
  Comisión del Agua del Estado de México  
  Comisión Estatal y Medio Ambiente del Estado de Morelos  
  Servicios de Agua y Drenaje de Monterrey, I.P.D. 
  Organismo Operador de los Servicios de Agua Potable y

    Alcantarillado del Municipio de Tehuacán, Puebla  
  Comisión de Agua Potable y Alcantarillado de

    Playa del Carmen, Q. Roo
  Organismo Operador de Cozumel  
  Dirección de Agua Potable y Alc. de Cd. Valles, S.L.P. 
  Junta Municipal de Agua Potable y Alc. de Culiacán, Sinaloa  
  Oomapasc de Cajeme, Cd. Obregón, Sonora
  Comisión Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de

    Cd. Victoria, Tamaulipas   
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Aniversario
En el mes de junio y en la Cd de México

ANEAS celebró sus primeros
25 años de existencia

El Presidente Vicente Fox acudió como 
invitado de honor a la celebración.

Se contó con la presencia de los titulares 
de los Organismos Operadores del país.

a Asociación Nacional de Empre-
sas de Agua y Saneamiento de 
México, A. C. (ANEAS), celebró su 
vigésimo quinto aniversario de exis-
tencia con un evento al que fueron 
invitados los titulares de los Orga-

nismos Operadores asociados, contándose 
además con la asistencia del Primer Manda-
tario del país, licenciado Vicente Fox Que-
sada.

El evento, que se realizó en la Ciudad de 
México en junio pasado, se desarrolló en dos 
tiempos. Durante el primero, según el progra-
ma, las palabras de bienvenida corrieron a 
cargo del licenciado Salomón Abedrop Ló-
pez, Presidente del Consejo Directivo de la 
Asociación, quien hizo entrega de un recono-
cimiento al licenciado Vicente Fox por el 
apoyo que ha brindado a la ANEAS. También 
hizo entrega de reconocimientos a los gober-
nadores de Coahuila y Aguascalientes, por 
ser las entidades con mayor eficiencia en la 
prestación de agua potable y saneamiento.

Durante su intervención, el licenciado Abe-
drop López destacó la importancia del traba-
jo de los anteriores Consejos Directivos, 
tanto de la ANOAPA como de la EAS, así 
como de la propia  ANEAS; ya que según dijo 
sin su colaboración y participación la 
Asociación no hubiera llegado a esta cele-
bración de 25 años. Asimismo, señaló de 
manera fundamental el grado de colabora-
ción que se ha tenido con la Comisión Na-
cional del Agua, situación que ha permitido 
el éxito de los Programas Institucionales 
papa beneficio de los Sistemas de Agua 
asociados.

Por su parte el Director General de la Co-
misión Nacional del Agua, licenciado Cris-
tóbal Jaime Jáquez, reconoció la intensa 
actividad que la ANEAS viene desplegando 
a lo largo y ancho del territorio nacional, con-
virtiéndose en el líder de los Organismos 

LLL
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Operadores, lo que ha permitido un estu-
pendo nivel de comunicación y colabora-
ción entre la CNA y la ANEAS.

Durante el acto se entregaron cheques 
del PRODDER a los siguientes munici-
pios: Hermosillo, Sonora; Zacatelco, 
Tlaxcala; Morelia, Michoacán; Netzahual-
cóyotl, Estado de México; y a las siguien-
tes entidades: Comisión Estatal de 
Agua Potable y Alcantarillado de Sina-
loa y a la Secretaria de Desarrollo Urba-
no y Obras Públicas del Estado de 
Puebla.

Esta primera parte del programa se cerró 
con broche de oro con la participación del 
ciudadano Presidente de la República, 
licenciado Vicente Fox Quesada, quien 
como ha venido siendo costumbre reco-
noció la labor de ANEAS a la que consi-
deró como una organización ejemplar 
que ha servido para aglutinar a los Orga-
nismos Operadores del país, represen-
tándolos en los diferentes foros de carác-
ter nacional e internacional y haciendo 
una defensa puntual de sus intereses. El 
Presidente de la República instó a los 
titulares de los Organismos Operadores 
asistentes para avanzar en la disminu-
ción de los rezagos en agua potable, 
alcantarillado y saneamiento.

Por lo que respecta a la segunda parte del 
programa, se contó con las intervencion-
es de la ingeniera Yadira Narváez, Direc-
tora General del SIDEAPA de Gómez 
Palacio, Dgo., y del ingeniero Ramón 
Aguirre Díaz, ex presidente de ANEAS, 
para ofrecer un mensaje a nombre de los 
Organismos Operadores asociados y otro 
a nombre de los ex presidentes de la 
Asociación, respectivamente.

Posteriormente se desarrolló la firma de 
Convenios de Colaboración con las si-
guientes instituciones:

! Aliance to Save Energy (ASE)
! Comisión Nacional del Agua (4 WWF)
! Instituto Mexicano de Tecnología del 

Agua (IMTA)
! Universidad Autónoma Metropolitana 

(UAM)
! Banco Mundial (WB)
! Cámara Mexicana de la Industria de la 

Construcción (CMIC)

Se entregó la Presea-ANEAS al 
Mérito

Acto seguido, el Consejo Directivo hizo 
entrega de la Presea-ANEAS al Mérito a 
las siguientes personas:

     Ing. Carlos Ortiz González,
        Aguascalientes
·

15
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     C. José Aguirre Romero, Colima
Ing. Ranulfo Lemus Sánchez ,  
Chihuahua
Ing. Víctor Lara Ruiz, Guanajuato
C.P. José Chavez  Gutiérrez,
Nuevo León
C. Ángel Cruz González, Oaxaca
Ing. Francisco Velasco Islas, Puebla
Ing. Jesús Díaz Escárcega, Querétaro
Ing. Rigoberto Félix Díaz, Sinaloa
Ing. Felipe Vera Camarillo, Tabasco
Ing. Oscar Luis Fernández Rivera, 
Veracruz
Ing. Mario Alberto Patlán Mojica, 
Michoacán
Miguel Ángel Morales Ortega, Hidalgo
William Espejo Díaz, Yucatán
José Isabel Cortés Chulim, Quintana 
Roo
Juan Morales Ordaz, Durango
Víctor Manuel Cruz Morales, Chiapas
Jesús Enrique Salazar Rodríguez, 
Coahuila
Ing. Arturo Díaz Nuño, Baja California
Darío González Flores, Guerrero
María Magdalena Hernández Gómez, 
Jalisco (Puerto Vallarta)
Simón Bahena Villalobos, Morelos



17

Cabe destacar el reconocimiento entre-
gado al señor Samuel Meza Salinas, de 
la CAPAMA del estado de Guerrero, quien 
mereció una presea especial por ser el 
decano de los trabajadores del agua con 
63 años de servicio ininterrumpidos.

Reconocimiento a ex presidentes 
de la Asociación

Un momento emotivo también lo fue el de 
la entrega de reconocimientos a los ex 
presidentes de la ANEAS.

El Consejo Directivo testimonió el es-
fuerzo de quienes en su momento condu-
jeron los destinos tanto del ANOAPA, 
EAS y ANEAS con un reconocimiento 
mediante el cual se pondera su labor.

Los ex presidentes de la Asociación que 
recibieron reconocimiento fueron: inge-
niero Edmundo Hernández Serrano, 
ingeniero Héctor Ricalday Quiroga, 
ingeniero Pablo Sánchez Trejo, 
ingeniero Iván Hernández Pacheco, 
arquitecto Eduardo Lares Moreno, 
ingeniero Ricardo Garza Blanc, 
ingeniero Miguel Angel Gómez García, 
ingeniero Ramón Aguirre Díaz ,  
ingeniero José Luis Ontañón León, 
ingeniero Rigoberto Félix Díaz , 
ingeniero César Alfonso Lagarda 

Lagarda e ingeniero Enrique Wiebe 
Ordóñez.

Posteriormente se ofreció una comida en ho-
nor de los más de 500 asistentes que acudie-
ron al Salón Camino Real, de la Ciudad de 
México, al cabo de la cual se ofreció un mo-
saico  musical a cargo del mariachi Perla de 
América. Con este evento el Consejo Direc-
tivo concluyó la celebración de sus 25 años, 
haciendo votos porque el trabajo conjunto 
pueda garantizar otra celebración de igual 
magnitud.
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Préstamo
BID, BANSEFI, SHCP y CNA

Negocian préstamo para la
segunda etapa del PROSSAPYS

uncionarios del Banco Interameri-
cano de Desarrollo (BID), de la 
Secretaría de Hacienda y Crédito 
Público (SHCP), del Banco del 
Ahorro Nacional y Servicios Fi-

nancieros, S.N.C (BANSEFI) y de la Co-
misión Nacional del Agua (CNA) conclu-
yeron el pasado 17 de junio la negociación de 
los documentos legales para la obtención de 
un préstamo del mencionado Organismo Fi-
nanciero Internacional para continuar apo-
yando el Programa para la Sostenibilidad 
de los Servicios de Agua Potable y Sanea-
miento en Comunidades Rurales  
(PROSSAPYS), cuya primer etapa finaliza el 
próximo 31 de diciembre.

El objetivo de este Programa es continuar 
proveyendo servicios de agua potable y sa-
neamiento a comunidades rurales de hasta 
2,500 habitantes, dentro de un marco que in-
centive la participación activa y organizada 
de los beneficiarios y garantice la sostenibili-
dad en la fase operativa, buscando atender 
prioritariamente a la población de alta y muy 
alta marginación mediante sistemas de auto-
gestión. El Programa, a diferencia de la pri-
mera fase, tendrá también como objetivo de-
sarrollar esquemas de financiamiento y mo-
delos de prestación del servicio para comuni-
dades de entre 2,500 y 5,000 habitantes 
mediante la realización de proyectos piloto 
que cumplan con el objetivo de proveer el 
servicio, garantizando la sostenibilidad finan-
ciera en la fase operativa.

El préstamo será del equivalente a 150 millo-
nes de dólares provenientes de los recursos 
del capital ordinario del BID. Estos recursos 
serán ejercidos en un periodo de cinco años 
en las componentes de desarrollo institucio-
nal, atención social y participación comunita-
ria, infraestructura de agua potable y sanea-
miento y casos piloto en pequeñas comuni-
dades urbanas.

La componente de desarrollo institucio-
nal tiene como propósito fortalecer la capaci-
dad de ejecución de los gobiernos estatales y 
municipales prestadores de los servicios, a 

través del financiamiento de consultorías 
para la realización de las siguientes accio-
nes: elaboración de diagnósticos sectoriales 
y planes de inversión; capacitación en las 
áreas administrativa y contable/financiera, 
técnica, social y ambiental; creación de siste-
mas de supervisión técnica, monitoreo y eva-
luación de resultados; realización de talleres 
y seminarios regionales y nacionales para 
compartir experiencias, difundir lecciones 
aprendidas y diseminar mejores prácticas; 
fortalecimiento de las áreas de atención so-
cial y asistencia técnica a las comunidades 
participantes. Esta componente también 
prevé el financiamiento de la adquisición de 
materiales y equipo de computación, audio-
visuales, control de calidad del agua, trans-
porte y oficina.

La componente de atención social y parti-
cipación comunitaria promueve la partici-
pación activa y organizada de los benefi-
ciarios durante la planeación, ejecución, 
operación y mantenimiento de la infraestruc-
tura construida, para asegurar la sostenibili-
dad de los servicios, mediante las siguientes 
acciones: elaboración de diagnósticos parti-
cipativos y dictámenes de factibilidad social; 
acuerdos para la administración del sistema 
y manejo de los recursos económicos; capa-
citación y consolidación de la organización y 
participación comunitaria.

La componente de infraestructura de 
agua potable y saneamiento considera la 
ejecución de proyectos viables social, técni-
ca, económica y ambientalmente.

En la componente de casos piloto para 
pequeñas comunidades urbanas se prevé 
la contratación de servicios de consultoría y 
construcción de obras para la realización de 
proyectos piloto, que contemplen el diseño 
de un plan acordado con las comunidades 
participantes, incluyendo: un esquema finan-
ciero, identificación de las inversiones priori-
tarias, actividades de reforzamiento institu-
cional y actividades de acción comunitaria.

La ejecución del Programa será coordinada 

por la CNA, siendo los ejecutores los 
gobiernos de los estados a través de las 
Comisiones Estatales del Agua 
(CEAS) u organismos equivalentes, así 
como los municipios que resulten ele-
gibles. BANSEFI actuará como agente 
financiero.

Durante la preparación del Programa se 
puso especial cuidado en aprovechar las 
experiencias obtenidas durante la ejecu-
ción de la primera etapa, resultado de lo 
cual se mantienen los esquemas organi-
zativos y operativos que demostraron ser 
efectivos y exitosos y se introdujeron 
algunos mecanismos para mejorar aque-
llos aspectos no tan efectivos, como es el 
diseño de un esquema orientado a me-
jorar la focalización de los recursos del 
Programa a comunidades de muy alta y 
alta marginación, así como a comunida-
des rurales con problemas de salud. Tam-
bién se logró que dentro del financia-
miento se considerara un monto destina-
do a apoyar acciones de acompaña-
miento institucional a las organizaciones 
comunitarias después de la entrega de 
los sistemas con la finalidad de garantizar 
su sostenibilidad, así como la realización 
de talleres y seminarios regionales y na-
cionales diseñados para compartir expe-
riencias, difundir lecciones aprendidas y 
diseminar mejores prácticas.

Con la ejecución de este Programa el 
gobierno mexicano, a través de la CNA, 
continuará apoyando al cumplimiento de 
los objetivos planteados en el Programa 
Nacional Hidráulico y contribuirá a 
avanzar en la consecución de las Metas 
del Milenio al incrementar las coberturas 
de servicios de agua potable y sanea-
miento a la población de más bajos recur-
sos.

FFF







Culminó con éxito la Gran Festividad del Agua

XIX Convención Anual
de ANEAS, Puebla 2005
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Convención

El Presidente Vicente Fox inaugu-
ró el evento
Se reunieron Organismos Opera-
dores de todo el país

on la asistencia de más de dos 
mil ochocientos convencionis-
tas procedentes de México y el 
extranjero, el pasado 3 de agos-
to el Presidente Vicente Fox 
inauguró en la ciudad de Puebla 

la XIX Convención de la Asociación 
Nacional de Empresas de Agua y Sa-
neamiento de México, A.C. (ANEAS).

En el presídium de la ceremonia inaugu-
ral, realizada en el Centro de Conven-
ciones Puebla ubicado en el Centro His-
tórico de la capital poblana, estuvieron 
presentes, entre otras destacadas perso-
nalidades, el Gobernador del Estado, li-
cenciado Mario Marín Torres; el Gober-
nador de Tlaxcala, Héctor Ortiz; la Direc-
tora de la Oficina para el  Desarrollo de 
los Pueblos Indígenas, Xóchitl Gálvez; 
el Secretario de SEMARNAT ingeniero 
José Luis Luege Tamargo; el Presiden-
te Municipal  de Puebla, Enrique Doger; 
el Director de Asuntos  Hidráulicos de 
Gran Bretaña, Richard Bird; el Presi-
dente del Consejo Mundial del Agua, 
Loïc Fauchon; y José Erazzú de Argen-
tina, quien es Presidente de la Asocia-
ción de Entes Reguladores de Agua 
Potable de las Américas.

Las actividades de la Convención inclu-
yeron un área de exposición (Expo 
ANEAS) en la que se montaron doscien-
tos stands, en los que las empresas más 
importantes del Sector Hidráulico que 
prestan servicios y equipamiento a los 
Sistemas de Agua Potable y Saneamien-
to mostraron sus productos.

El Programa Técnico incluyó Conferen-
cias Magistrales y Mesas Redondas que 
contaron con la participación de expertos 
de México y el extranjero, como el licen-

CCC

Por: Ing. Roberto Olivares
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ciado Cristóbal Jaime Jáquez, Director Ge-
neral de la Comisión Nacional del Agua; el 
licenciado José Angel Gurría, ambos de 
México; la ingeniera Damaris Orphanopu-
lus, de Chile; y Maureen  Ballestero de Cos-
ta Rica, entre otros.

Durante los tres días que duró la Convención 
fue posible apreciar el interés de los titulares 
e integrantes de los Consejos Directivos de 
los Organismos Operadores por estar ac-
tualizados en lo referente a aspectos de regu-
lación, políticas públicas, innovaciones tec-

nológicas, equipos y servicios en materia 
hidráulica y, en general, acerca de todos 
aquellos elementos que mejoren la eficiencia  
y la prestación de los servicios. La asistencia 
a las Conferencias y Mesas Redondas fue 
significativa, pero sobre todo destacó la parti-
cipación de los Asociados en las discusiones.

Se entregó la Presea-ANEAS al Mérito

En lo que se refiere al acto inaugural resaltó 
la actitud del Primer Mandatario del país, 
quien manifestó abiertamente que siempre le 

da gusto asistir a las Convenciones y a los 
eventos de ANEAS, pues año con año se 
percibe el mejor de los ánimos por parte 
de los prestadores de servicios de agua 
potable, alcantarillado y saneamiento.

Asimismo, fue realmente emotivo el mo-
mento en el que el licenciado Vicente Fox 
entregó la Presea-ANEAS al Mérito al C. 
Samuel Meza Salinas, trabajador de la 
CAPAMA del estado de Guerrero, quien 
con sesenta y tres años de servicios inin-
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terrumpidos representó a los trabajado-
res del agua durante el evento.

El Presidente de la República hizo énfasis 
también en la necesidad  de reconocer el 
valor económico del agua, reflejando en 
las tarifas el costo real del servicio. 

Durante el discurso del licenciado Cristó-
bal Jaime Jáquez, Director General de la 
Comisión Nacional del Agua, fue posi-
ble distinguir el nivel de colaboración y 
respeto que existe entre la CNA y  
ANEAS, lo que ha permitido desarrollar 
programas institucionales conjuntos con 
éxito.
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En el evento, el licenciado Salomón Abe-
drop López, Presidente de la ANEAS, 
llamó la atención sobre la necesidad 
impostergable de agilizar la aplicación del 
presupuesto federal y duplicar la inver-
sión para revertir los rezagos históricos 
en tratamiento de aguas residuales y, en 
general, en el sector agua.







Se consolida como la exposición más importante del Sector Agua

Todo un éxito
la Expo-ANEAS 2005
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Expo

Por: Lic. Valeria Meza

Fueron premiados los mejores stands, en 
Diseño y Creatividad.
Entregaron reconocimiento a empresas 
con más de 5 años de participación.
En la cena de clausura se sorteó un auto 
último modelo.

na vez más la Asociación Nacio-
nal de Empresas de Agua y Sa-
neamiento, A.C., realizó con 
éxito la gran festividad del agua, 
nos referimos a la XIX Conven-
ción Anual de ANEAS, evento 

que se desarrolló en la ciudad de Puebla los 
días 3, 4 y 5 de agosto pasado, teniendo 
como marco el majestuoso Centro de Con-
venciones Puebla.

Como ya es una costumbre, las actividades 
de la Convención Anual de ANEAS inclu-

yeron un área de exposición, la Expo-ANEAS 
2005, en la cual se contó con la participación de 
las más importantes empresas privadas provee-
doras de equipos, instrumentos y servicios rela-
cionados con el subsector agua potable y sa-
neamiento.

La Expo-ANEAS 2005 se vio engalanada con la 
presencia del Presidente de la República, licen-
ciado Vicente Fox Quesada, quien acompaña-
do por el licenciado Salomón Abedrop López, 
Presidente del Consejo Directivo de ANEAS, 
así como de autoridades de los gobiernos esta-
tal y municipal, inauguró la Exposición cortando 
el listón simbólico y realizando un recorrido por 
los diversos stands ahí instalados.

Cabe destacar la numerosa participación de 
empresas proveedoras, ya que la Expo-
ANEAS 2005 se distinguió con la presencia de 

140 empresas expositoras instaladas en 210 
stands, lo cual rebasó con creces, tanto en 
cantidad como en calidad, las cifras de 
participación de años anteriores, motivo que 
reafirma el prestigio de la Convención Anual 
de ANEAS y su Expo-ANEAS como los even-
tos más importantes en el Sector Agua y de la 
Asociación como una institución seria y de van-
guardia.

Mención especial merece el empeño que puso 
cada una de las empresas expositoras en el 
diseño y montaje de su stand para cautivar a los 
convencionistas, objetivo que desde luego se 
logró, ya que los stands fueron muy concurridos 
y a todas horas se apreció el interés por los 
productos y servicios ahí exhibidos.

UUU
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Premio al Mejor Stand

Cabe recordar que, como una manera de reco-
nocer el empeño que las empresas partici-
pantes en la Expo-ANEAS ponen en el diseño y 
montaje de sus stands, desde 2003 ANEAS 
instituyó el Premio al Mejor Stand, consistente 
en una inscripción gratuita de un espacio de 3x3 
mts para la siguiente Convención, creando un 
Comité de Evaluación que se encarga de 
dictaminar qué empresa se hace merecedora a 
dicho premio tomando en cuenta la calidad del 
diseño de su stand.

Debido al ímpetu creativo mostrado por las 
empresas en cuanto al diseño y presentación de 
sus stands, lo cual dio una mayor presencia y 
vista a la Expo-ANEAS, este año la Asociación 
determinó abrir una nueva categoría en el Pre-
mio al Mejor Stand para premiar la creatividad 
que las empresas participantes desplegaron en 
el montaje. De esta manera, el premio a la crea-
tividad se suma al premio otorgado al mejor 
diseño.

Los ganadores del Premio al Mejor Stand se 
dieron a conocer durante la cena-baile de clau-
sura de la XIX Convención Anual de ANEAS, 
los cuales fueron otorgados a la empresa 
INDAGA, S.A. de C.V., por el mejor diseño, y a 
la empresa INTEMA, S.A. de C.V. en la nueva 
categoría por la creatividad en el montaje de su 
stand. Como ya se mencionó, los premios con-
sisten en una constancia que acredita la inscrip-

ción anticipada de un stand, sin costo algu-
no, para la siguiente Convención.

El Consejo Directivo de ANEAS felicita a 
las dos empresas ganadoras, haciendo ex-
tensivo su reconocimiento a las personas 
que intervinieron en el diseño y montaje de 
los stands, ya que su labor los hizo merece-
dores de estos reconocimientos.

Entrega de reconocimientos

Adicionalmente, como una forma de estimu-
lar la participación y reconocer la confianza 
que las empresas expositoras han puesto 
en la Expo-ANEAS, como cada año la Aso-
ciación entregó reconocimientos a empre-
sas con 5, 6, 7, 8 y 9 años de participación 
continua en las Convenciones de ANEAS. 
Dicha entrega de reconocimientos también 
se realizó durante la cena-baile efectuada el 
5 de agosto en las instalaciones del Centro 
de Convenciones Puebla.

Tradicional sorteo

En el marco del evento de clausura se or-
ganizó el tradicional sorteo mediante el cual 
ANEAS agradece la confianza depositada 
en la Asociación y trata de corresponder a la 
preferencia de los asociados. En esta oca-
sión el premio principal consistió en un auto 
último modelo patrocinado por el Gobierno 
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del Estado de Puebla, y cuyo afortunado gana-
dor fue el ingeniero Wulfrano Martínez Cer-
vantes, del SAP La Joya, de Yautepec, More-
los. También se sortearon una televisión Philips 
con pantalla plana, un plasma marca Panasonic 
y un DVD de la marca Samsung.

Broche de oro

Para cerrar con broche de oro la XIX Conven-
ción Anual de ANEAS, la cena-baile fue ameni-
zada por un excelente grupo musical y el picante 
show del comediante Tony Balardi.

La cena-baile se vio engalanada con la presen-
cia de más de dos mil asistentes pertenecientes 
a los diferentes Organismos Operadores del 
país y a las empresas participantes en la Expo-
ANEAS 2005.

Los asistentes disfrutaron de una estupenda 
cena así como de un ambiente cordial. El 
comentario general era que la XIX Convención 
Anual de ANEAS había resultado exitosa.

¡Gracias a todos!

La gran asistencia a la festividad del agua fue el 
factor clave para el éxito de la XIX Convención 
Anual de ANEAS. El elevado número de con-
vencionistas y la auténtica representación de 
toda la geografía del país enmarcaron los traba-
jos y los diversos eventos organizados. El éxito 
de esta Convención representa un verdadero 
reto para la siguiente ciudad sede de la Con-
vención Anual de ANEAS, la cual aún está por 
definirse.

Vaya un especial agradecimiento al Gobierno 
Estatal, al Gobierno Municipal, a los Organis-
mos Operadores del estado de Puebla y a todas 
las personas que, de una manera u otra, intervi-
nieron en la organización de la XIX Convención 
Anual de ANEAS, ya que sin su participación el 
éxito no hubiera sido posible.

¡Muchas gracias a todos y nos vemos en la XX 
Convención Anual de ANEAS!  
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CAPAMA puso en marcha Programa de Detección de Fugas

Por: Ing. Jesús Flores Guevara

Recuperación de caudales en el
municipio de Acapulco

33

Entrevista

on el objetivo de compartir expe-
riencias con nuestros colegas 
de la ANEAS, en el presente 
artículo se relata una síntesis del 
Programa Piloto emprendido en 
Acapulco para la aplicación del 

Programa de Recuperación de Cau-
dales, enfocado al uso racional del agua 
mediante la sectorización de la red hi-
dráulica en distritos cerrados para llevar a 
cabo controles de macro y micro medi-
ción, por medio de los cuales la Comisión 
de Agua  Potable y Alcantarillado del 
Municipio de Acapulco (CAPAMA) bus-
ca elevar el mejoramiento de su eficiencia 
operativa y en consecuencia, la calidad 
en su servicio hacia la sociedad.

Un reto común que compartimos los Or-
ganismos Operadores de agua potable 
en el país es captar, potabilizar y distribuir 
este valioso recurso, administrándolo efi-
cientemente para una población en cons-
tante crecimiento, tanto en el ámbito urba-
no como el rural; pero sin comprometer su 
disponibilidad para las futuras generacio-
nes.

En la práctica, no hay recursos moneta-
rios suficientes que alcancen para satis-
facer en su totalidad la demanda ciuda-
dana. Con relativa frecuencia, el creci-
miento demográfico sobrepasa en impor-
tante medida los presupuestos destina-
dos a las obras de ampliación de cobertu-
ra e infraestructura hidrosanitaria, e inclu-
sive, en casos extremos, la limitante pro-
piciada por la sobreexplotación y/o la in-
suficiente disponibilidad del agua en las 
fuentes de captación y aprovisionamien-
to.

Ante tal disyuntiva, el manejo racional y 
sustentable del agua se avizora como una 
alternativa eficaz para gestionar este 
recurso, instrumentando los avances y 
herramientas tecnológicas apropiadas 
que hagan posible la medición, el monito-
reo y control eficiente del agua captada y 
que a su vez es suministrada a la pobla-
ción.

En efecto, la recuperación de volúmenes 
de agua ya potabilizada que se pierde en 
fugas tanto visibles como no visibles, es 
un factor digno de considerarse para sol-

ventar en importante medida la demanda 
social del agua, a la vez que posibilita a los 
Organismos Operadores administrar los 
montos de inversión asignados para la ejecu-
ción de obras de infraestructura y rehabili-
tación, con un mayor grado de acción y efi-
ciencia.

Con la finalidad de optimizar la captación, 
potabilización y distribución del agua en 
Acapulco, la CAPAMA puso en marcha el 
Programa Permanente de Detección de 
Fugas no Visibles, cuyo principal objetivo es 
la recuperación de caudales.

Para lograr este objetivo y combatir el 
desperdicio de agua potable y su recupe-
ración, el Organismo CAPAMA adquirió un 
moderno equipo electrónico con una 
inversión superior a un millón de pesos, que 
ahora nos permite establecer con certeza la 
cantidad de agua que estamos perdiendo por 
fugas no visibles, por tomas irregulares o por 
consumos no registrados por los medidores.

Con base en estudios previamente elabo-
rados, la capacitación y el equipo tecnológico 
adquirido para la localización de fugas no 
visibles, se elaboró el plan de acción, estra-
tegias y cronograma de trabajo para el cum-
plimiento de las acciones encauzadas a in-
vestigar y evaluar el comportamiento de 
cinco de los 30 distritos hidrométricos en que 
fue dividido el municipio, que por su ubica-
ción, tipología de la red y forma de servicio 
permitieran estimar con certeza el alcance de 
objetivos y valoración de resultados.

Los distritos y sectores hidrométricos sele-
ccionados para tal fin fueron los siguientes:

  
  

  

 
  

  
  

   

Los positivos resultados obtenidos en estos 

·

·

·

·

·

Distrito hidrométrico Península
de Las Playas.

Distrito hidrométrico Acapulco
Diamante

Distrito hidrométrico
Luis Donaldo Colosio

Sectores hidrométricos Punta
y Playa Diamante

Distrito hidrométrico El Coloso

sitios, elegidos para la prueba piloto del Pro-
grama, fortalecieron la tesis según la cual en 
lugar de buscar nuevas fuentes de acopio de 
agua y pugnar por cuantiosos recursos adi-
cionales para construir nueva infraestructura  
hidráulica, resultaba más económico y racio-
nal recuperar el agua potable en la que de an-
temano se había ya invertido tiempo, dinero y 
esfuerzo.

Aunado a los esfuerzos para la recuperación 
de caudales, se conjugaron acciones para-
lelas a la detección de fugas no visibles, 
como el reforzamiento de tuberías con alta 
incidencia en fugas, además de la implemen-
tación de nuevos sistemas de automati-
zación, que permitieron retomar proyectos de 
dotación de agua potable a colonias que 
históricamente habían estado marginadas 
del servicio como es el caso de 20 colonias de 
las partes altas del Anfiteatro, que ahora 
están viendo cristalizado el anhelo de dispo-
ner de agua potable en sus hogares a partir 
del proyecto denominado El Mirador, conce-
bido en 1989 y materializado por iniciativa del 
presidente municipal de Acapulco, licenciado 
Alberto López Rosas, con el cual se llevó 
este beneficio a más de 36 mil habitantes de 
ese sector, mediante recursos financieros 
aportados por el H. Ayuntamiento de Aca-
pulco.

Es mucho lo que aún se tiene que hacer para 
garantizar el abasto presente y futuro del 
agua potable en Acapulco, sin embargo la 
aplicación de programas como el de recu-
peración de caudales y el denominado pro-
yecto El Mirador, representan un conside-
rable avance en la preservación y uso racio-
nal de un recurso que en efecto tiene un valor 
estratégico invaluable puesto que de él de-
penden todas las formas de vida.

En lo inmediato, programas como el de recu-
peración de caudales, nos permiten a la vez 
mejorar sensiblemente en nuestra eficiencia 
comercial y nuestra relación con una ciuda-
danía, a la que debemos convencer de la 
parte sustancial de responsabilidad que le 
corresponde, para que actúe en consecuen-
cia.

CCC
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Empresa
Almazan Galache y Asociados, consultores en hidráulica urbana

Nuestra experiencia
al servicio de tu Organismo

n el marco de la Expo Aneas 
2005, realizada en la ciudad de 
Puebla los días 3, 4 y 5 de agosto 
pasado, el ingeniero Horacio Al-
mazán Galache, director de la Con-
sultora Almazán Galache y Aso-

ciados, conversó con la revista Agua y 
Saneamiento acerca de algunos tópicos de 
sumo interés para todas las personas involu-
cradas en el sector de la hidráulica urbana.

En primer lugar, el ingeniero Almazán señaló 
lo siguiente: “Niéguesele al hombre su ali-
mento y logrará subsistir durante días, pero 
niéguesele el agua, y sólo la falta de aire lo 
aniquilará antes. Lo anterior es una reflexión 
que nos obliga a actuar de inmediato, ya que 
nos hemos preocupado por asegurar la 
alimentación de los pueblos; por mejorar la 
calidad del aire en las zonas urbanas, pero 
hemos hecho mucho menos por el agua”.

A continuación mencionó que “los Organis-
mos Operadores son como un ser vivo ya que 
nacen, crecen, pero no podemos dejar-los 
morir. Son como los hijos: muy parecidos 
entre sí pero nunca iguales”. Siguiendo con la 
analogía dijo que “los Organismos Opera-
dores son como un traje a la medida y hay que 
diagnosticarlos de manera individual de 
acuerdo a sus propias características y nece-
sidades”.

Asimismo, resaltó que el agua es un elemen-
to vital que requiere de acciones profesio-
nales multidisciplinarias, cual si se tratara de 
un ser vivo. “Conscientes de los anterior, he-
mos creado una empresa consultora que 
aglutina a un grupo de especialistas de am-
plia experiencia en la diversidad de las disci-
plinas requeridas en la operación eficiente de 
un Organismo Operador”, señaló.

“Un grupo de profesionales con amplia expe-
riencia probada en el medio de la hidráulica 
urbana nos hemos dado a la tarea de con-
juntar conocimientos en la materia, conven-
cidos de ser capaces de aportar soluciones a 
los problemas que un Organismo Operador 
moderno presenta”, abundó.

Apoyo técnico, administrativo y comercial

El giro principal de Almazán Galache y Aso-
ciados es brindar servicios de diagnóstico, 
consultoría y asesoría en hidráulica urbana a 

los Organismos Operadores en las áreas ad-
ministrativa, técnica y comercial.

El ingeniero Almazán comentó que “la con-
sultora se creó a partir de las necesidades es-
pecíficas del sector, las cuales requieren ser 
atendidas de manera multidisciplinaria por 
ingenieros químicos, civiles, eléctricos, así co-
mo por especialistas en administración y 
comercialización”.

Prácticamente la empresa nació en la XVIII 
Convención Anual de ANEAS, realizada en 
la ciudad de Chihuahua en agosto de 2004, a 
raíz de la conferencia “Agua recuperada, una 
solución inteligente” que impartió el ingeniero 
Horacio Almazán.

En su primer año de vida la empresa ha sido 
recibida favorablemente, pues constantemen-
te se le solicita información acerca de sus 
servicios. “Por ejemplo, cuando se puso en 
operación una red de distribución en Chi-
huahua lo primero que se requería era tener 
un control de calidad de las aguas negras, por 
lo que la empresa con el apoyo de algunas 
empresas extranjeras y la doctora Ma. So-
corro Espino se encargó de capacitar al 
ingeniero Andrés Avín para que se hiciera 
cargo de este importante rubro, ya que si se 
desea tratar el agua para reusarla se necesita 

mantener un eficiente control de calidad”, 
señaló el ingeniero Almazán.

Además mencionó que “la intención de la 
empresa es atender varios Organismos a 
la vez y su tarea fundamental es perfilar a 
la persona adecuada para cada cargo”.

Los asociados suman 200 años de ex-
periencia

Los múltiples servicios que ofrece la 
empresa van desde la creación de un 
organigrama hasta el análisis de tarifas y 
diagnósticos de sistema. Para ello la em-
presa aglutina un grupo de profesionales 
que cuentan con una amplia experiencia y 
reconocido prestigio dentro del Sector 
Hidráulico. 14 personas participan en el 
proyecto, las cuales juntas suman casi 200 
años de experiencia. Por lo que su slogan 
es: “Nuestra experiencia al servicio de tu 
organismo”.

Actualmente, a través de ANEAS, se está 
haciendo llegar a los Organismos Opera-
dores un CD que contiene el currículum de 
cada uno de los asociados.

Nuestra experiencia al servicio de tu 
organismo 

Finalmente, el ingeniero Almazán comen-
to que “los servicios de consultoría exclu-
sivamente en hidráulica urbana existen en 
otros países, pero no en México, por lo que 
los servicios que brinda la empresa son 
algo novedoso en nuestro país. La expe-
riencia adquirida a través de los años nos 
enseña que para atender esta necesidad 
es necesario compartir conocimientos y 
experiencias. Nosotros tenemos experien-
cia, permítenos compartirla contigo”.

La sede principal de la empresa se localiza 
en la ciudad de Chihuahua y cuentan con 
una sucursal en la ciudad de Monterrey. Si 
usted desea obtener mayor información 
puede contactar con la Consultora Alma-
zán Galache y Asociados al teléfono 
(614) 426 12 26, al fax (614) 410 58 57, ó al
correo electrónico
almazangalacheyasoc@yahoo.com.mx

EEE
Por: Lic. Julio Alberto Valtierra
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Tecnología
Con sus sitemas de tecnología informática

La CEA Querétaro
avanza hacia la modernidad

in duda alguna, cada día se hace 
patente la necesidad que tienen los 
Organismos Operadores de agua 
en todo el país de incorporar los 
últimos avances tecnológicos a su 
operación cotidiana. La Comisión 

Estatal de Aguas de Querétaro (CEA 
Querétaro) no es la excepción, y es por ello 
que desde hace más de cuatro años el Orga-
nismo está comprometido para alcanzar el 
máximo desarrollo e implementación de tec-
nología de punta en todas sus acciones.

Tal es el caso de la tecnología informática o 
tecnología de información, área en la que la 
CEA Querétaro ha logrado avances que la 
colocan entre los Organismos Operadores 
del país con mejores resultados en ese 
ámbito. Podemos decir que la Comisión Es-
tatal de Aguas de Querétaro ha venido 
incorporando tecnología de vanguardia a sus 
procesos productivos, administrativos y de 
gestión, para brindar servicios de calidad a la 
sociedad.

Entre los sistemas que se han desarrollado e 
implementado en la CEA Querétaro desta-
can por su impacto en la operación y en la 
mejora de eficiencia en general, los siguien-
tes:

Sistema de Monitoreo y Telemando 
(SCADA)

Este sistema permite, como su nombre lo 
indica, monitorear en tiempo real, desde un 
centro de control la situación en que se en-
cuentran los diferentes elementos que inte-
gran el sistema de abasto de agua potable, 
permitiendo hacer más eficiente la operación 
del mismo. En el sistema se controlan varia-
bles de funcionamiento (eléctricas, mecá-
nicas, niveles, etc.) de los equipos e instala-
ciones como: pozos, bombas, tanques de 
almacenamiento y casetas de control, princi-
palmente.

Sistema de Control de Documentos (SCD)

Con objeto de reducir el uso de papel y 
copias fotostáticas de toda la documentación 
que se recibe, en la Comisión Estatal de 
Aguas de Querétaro se desarrolló e imple-

SSS
mentó el SCD. Al digitalizar los documentos 
recibidos, el sistema permite asignar a los 
responsables para solventar el asunto rela-
cionado con el documento, llevar una bitá-
cora de seguimiento y reasignación o dele-
gación del mismo, proporciona a los usuarios 
alarmas de las fechas de vencimiento, enviar 
un correo electrónico al solicitante al fini-
quitar el asunto, además de permitir la con-
sulta constante para el seguimiento de los 
documentos.

Sistema Integral de Gestión (SIGE)

Es un sistema que permite integrar los dife-
rentes módulos de operación del Organismo, 
al acceder a una base de datos única, basa-
do en un sistema ERP, llamado Visual Matrix. 
Este sistema tiene la capacidad de operar 
con múltiples oficinas y es sumamente flexi-
ble, lo que permite definir las reglas de nego-
cio de forma rápida y sencilla.

Cuenta, entre otras con las siguientes carac-
terísticas tecnológicas:

    · Opera en un ambiente gráfico.

·

·

·

·

·

·

     

     
     
     

     
 

    
     

   

    

      
    

  

  
       

      
      

     
     

 

Manejo de bases de datos rela-
cionales.

Integra en forma natural y trans-
parente el sistema de información geo-
gráfico, vinculándolo directamente con la
información transaccional dentro de la
misma aplicación.

Cuenta con una poderosa herra-
mienta de inteligencia de negocios basa-
da en tecnología OLAP.

Maneja un generador de repor-
tes.

Integra a la operación a los cen-
tros recaudadores externos (bancos,
autoservicios, etc.).

Incorpora herramientas moder-
nas para la administración y operación del
Organismo, como el uso de cajeros
automáticos para el cobro de recibos, dis-
positivos “hand-held” para toma de lectu-
ras, procesos configurables por el usua-
rio, etc.
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Los beneficios del sistema de mayor
impacto son:

Con la implementación de estos y otros
sistemas, la CEA Querétaro se ha venido
posicionando como un Organismo de
vanguardia en nuestro país en el rubro de
atención al usuario, y en el caso especí-
fico del pago del servicio, los usuarios
cuentan con diversas opciones para reali-

      
 

Con un solo sistema se cubren 
todas las necesidades del Organismo, lo-
grando que  la información de la CEA sea 
consistente, confiable y esté disponible 
para todas las áreas.

Optimización de procesos, más 
rápidos y confiables, eliminando tareas 
que se realizaban en forma manual o 
fuera del sistema.

Información integral, ya que 
todos los módulos están relacionados 
entre sí y operan dentro de la misma 
solución en una base de datos única.

Se asegura el cumplimiento 
puntual y oportuno de todas las tareas 
que se deben llevar a cabo en cada 
departamento, dentro del flujo de proce-
sos, por medio de monitores de segui-
miento y control.

Operación en tiempo real, elimi-
nando aplicación de operaciones en lotes 
o asíncronas, lo que conlleva a una alta 
disponibilidad permitiendo contar con in-
formación actualizada en cualquier mo-
mento.

Las herramientas de inteligencia 
de negocios integradas a la solución pro-
veen a la dirección de indicadores en to-
das las áreas.

Homogeneización de procesos 
y políticas, ya que las administraciones 
que maneja la CEA en el interior del 
estado cuentan con toda la funcionalidad 
del sistema.

Cuenta con opciones para digi-
talización y almacenamiento de docu-
mentos en diferentes formatos como so-
porte de transacciones, reduciendo el 
manejo y generación de documentos.

En operaciones críticas, el siste-
ma provee la funcionalidad para autorizar 
transacciones a través de firmas electró-
nicas.

Rapidez y simplificación en los 
trámites en el departamento de atención a 
usuarios, sobre todo en los procesos de 
contratación y aclaraciones.
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zarlo: desde el pago tradicional en oficinas de 
la CEA, en sucursales bancarias, cajas popu-
lares y tiendas de autoservicio, hasta el pago 
por internet.

La alternativa más reciente es la instalación 
de cajeros automáticos que agilizan el pro-
ceso de pago, ya que cuentan con un dis-
positivo que lee la barra impresa en el recibo 
sin importar a qué periodo corresponda pre-
sentando en forma inmediata su saldo a pa-
gar: A partir de este momento, el cajero espe-
ra recibir los billetes y monedas que cubren el 
importe señalado. Al terminar de cubrir este 

importe, el cajero arroja el cambio correspon-
diente en billetes y monedas, así como el 
comprobante de pago de la operación reali-
zada. En la gran mayoría de los casos, el 
tiempo que le toma al usuario la operación 
completa es menor a 10 segundos.

Sin lugar a dudas, la instalación y uso de ca-
jeros automáticos en la CEA Querétaro está 
teniendo un gran impacto en los usuarios, ya 
que su operación es muy rápida, sencilla y 
confiable.
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Presa
En el estado de Morelos

Inició la construcción
de la Presa Socavones

l municipio de Temoac está ubicado 
en la zona oriente del estado de 
Morelos, a dos horas de la capital. 
Es una región donde más de tres mil 
hectáreas del suelo son destinadas 

para el uso agrícola, sin embargo, desde 
hace 30 años escasea el vital líquido.

A raíz de los conflictos por el uso del agua en 
la barranca Amatzinac, debido a los asenta-
mientos de la demanda de riego, principal-
mente en la zona alta, la equivocada política 
del aprovechamiento del agua y el importan-
te número de aprovechamientos sin permi-
sos, el Gobierno del Estado de Morelos a 
través de la Comisión Estatal del Agua y 
Medio Ambiente ha puesto en marcha 
acciones que responden a las necesidades 
de los pobladores de la región que desde 

hace más de 50 años demandan la cons-
trucción de almacenamientos, como lo es la 
Presa Socavones.

Como parte del esquema de solución a la 
problemática del agua en la zona oriente del 
estado, el gobierno estatal ha invertido más 
de 20 millones de pesos en el colado de la 
cortina de la Presa Socavones, la cual tendrá 
una capacidad de almacenaje de 240 mil 
metros cúbicos de agua beneficiando 
mediante el riego 200 hectáreas.

Cabe destacar que la Presa Socavones es 
parte de un sistema de cuatro presas que 
darán solución definitiva a la sequía de esta 
región, con una capacidad total de almace-
namiento de más de un millón y medio de 
metros cúbicos de agua, así como la incorpo-

ración de esquemas de siembra alterna-
tiva que permitan el uso adecuado del 
líquido.

Ocupado en dar respuesta a las necesi-
dades de los morelenses, la actual admi-
nistración realiza hechos que benefician 
las condiciones de vida de los ciudada-
nos, garantizando el uso eficiente de los 
recursos naturales.

EEE
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Libro
ANEAS otorgó reconocimiento a su Programa de Saneamiento

SADM publicará libro que recoplia
100 años de prácticas exitosas

lo largo de sus 100 años de 
trabajo Servicios de Agua y 
Drenaje de Monterrey I.P.D. se 
ha caracterizado por sus pro-

gramas de mejora continua, la imple-
mentación de procesos de excelencia y 
sus prácticas exitosas.

Y precisamente por sus indicadores de 
gestión, que colocan a esta empresa co-
mo una de las mejores a nivel Latinoa-
mérica, el Nad Bank (Banco de Desa-
rrollo de América del Norte) está finan-
ciando un libro que actualmente elabora 
la Escuela de Graduados del ITESM, 
en donde recoge algunos de los progra-
mas base en la operación de esta institu-
ción y que será publicado a finales del 
presente año.

Las áreas que a la fecha han logrado 
destacar a través de diferentes progra-
mas (como la micromedición, de sectori-
zación, de saneamiento y reuso de 
agua, la búsqueda de fuentes alternas 
de abastecimiento y el mejoramiento en 
el nivel de facturación) son la Dirección 
de Operación, Ingeniería, Saneamiento 
y Comercial.

Como muestra de su determinación por 
mejorar y ofrecer una mejor calidad en 
sus servicios a la población, a la fecha 
SADM cuenta con la certificación ISO en 
la Dirección Comercial y de Saneamien-
to y están en proceso para obtener esta 
calificación las áreas de Operación e 
Ingeniería.

Áreas de mayor éxito

Dirección Comercial: es la encargada 
de planear y ejecutar en forma integral la 
gestión comercial de la empresa, con el 
compromiso de brindar una atención de 

excelencia al cliente, procurando una 
óptima recuperación de la facturación de 
los servicios brindados.

Dirección de Ingeniería: es la encar-
gada de la planeación, el estudio de al-
ternativas y la gestión de nuevas fuentes 
de abastecimiento de agua potable; a-
demás de realizar estudios de factibi-
lidad y llevar a cabo las acciones nece-
sarias para satisfacer la demanda de los 
nuevos usuarios, en el corto, mediano y 
largo plazo.

Dirección de Operación: tiene como 
finalidad captar, conducir, potabilizar, re-
gular y distribuir el agua, incluyendo la 
recolección y el desalojo de las aguas 
residuales hacia las plantas de trata-
miento del Área Metropolitana de Monte-
rrey (AMM).

Dirección de Saneamiento: está en-
cargada de asegurar la preservación del 
medio ambiente, a través de la capta-
ción y el tratamiento de las aguas resi-
duales, así como de la distribución y reu-
tilización del agua tratada.

Otros logros

Sistema Tarifario: es el producto de un 
conjunto de medidas y estrategias que el 
Organismo ha tomado en los últimos 25 
años, con base en sus características y 
necesidades de operación; las condi-
ciones económicas y sociales de la re-
gión.
Sus tarifas están diseñadas con apego a 
los principios de eficiencia y equidad:

Rentabilidad
Equilibrio financiero
Equidad y justicia
Claridad y simplicidad 

·
·
·
·

Con la eliminación del consumo mí
nimo y el cargo fijo, el 48.4% de los 
usuarios, equivalente a 288,000 fami-

3lias, con consumos inferiores a 15 m  
por mes se vieron beneficiados con 
una reducción de sus pagos entre el 
3.5% y el 40.7%.

Programa de Radiocomunicación: 
consistió en dotar de equipos de radio 
a las cuadrillas de trabajadores en-
cargadas del mantenimiento y repa-
ración del sistema, con lo cual se lo-
gró mejorar los tiempos de respuesta 
a los usuarios.

A la fecha se ha logrado mejorar en:

Detección y reparación en 
menor tiempo las fugas de 
agua. 
Mejor Control de las Cua-
drillas.
Reporte inmediato de 
fallas que puedan tener nu-
estras fuentes.
Creación de las centrales 
de operación de SADM. 

Programa de Sectorización: este 
programa se implementó con la finali-
dad de reducir el agua no contabili-
zada, logrando reducir en un 13.15% 
el agua no contabilizada, equivalente 
a 1,286 l.p.s., volumen con el que se 
podría dotar del servicio a 85,000 
familias. Además se repararon 
28,724 fugas.

Proyecto Piloto “Telemetría y Au-
tomatización”: este proyecto tiene 
como objetivo contar con parámetros 
de medición en tiempo real, en las 
centrales de operación, y a la fecha 

·

·

·

·
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ha permitido obtener datos de opera-
ción en tiempo real para analizar y 
establecer una operación de los sis-
temas anillo de transferencia y pozos 
mina con mayor eficiencia, mejoran-
do en consecuencia el servicio.

Construcción del “Anillo de Trans-
ferencia”: el cual consiste en una lí-
nea de conducción de 1.22 m de 
diámetro y 70 km de longitud, que 
circunda la ciudad. A este anillo se 
encuentran conectadas estratégica-
mente las fuentes de abasto, una se-
rie de tanques y estaciones de bom-
beo.

En total se beneficiaron 157 colonias 
(alrededor de 57 mil hogares), se 
logró la cobertura del 97% del servi-
cio en la ciudad, comenzando a dotar 
primero a las colonias en donde no 
llegaba el servicio con 3 horas de 
suministro e incrementando al doble 
a las que solamente contaban con 
agua 12 horas y en algunos sectores 
se logró ofrecer el vital líquido las 24 
horas del día.

Programa de Macromedición: con-
sistió en instalar aparatos de medi-
ción tanto en las fuentes de abasto 
como en los tanques de regulación, y 
de esta manera se logró conocer en 
forma precisa los volúmenes que se 
extraen de las fuentes y los que se 
entregan en los tanques, además de 
detectar posibles fugas entre la fuen-
te y el tanque y conocer el comporta-
miento de las fuentes y definir políti-
cas de operación.

ANEAS otorga reconocimiento al 
Programa de Saneamiento de 
SADM

A fin de cumplir con la normatividad 
federal y como parte de sus obliga-
ciones de sanear el agua que se dis-
tribuye en la entidad, SADM ha conti-
nuado con sus programas de sanea-
miento de sus aguas residuales. 

El Programa de Saneamiento le ha 
valido a SADM una serie de reconoci-
mientos nacionales, siendo el más re-
ciente el otorgado por la Asociación 
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Nacional de Empresas de Agua y Sa-
neamiento, A. C. (ANEAS), que fue 
recibido por el ingeniero Lombardo 
Guajardo en el marco de la celebración 
del 25 aniversario de la Asociación en la 
ciudad de México en junio pasado. Gra-
cias al trabajo de SADM Monterrey ha 
logrado colocarse como la ciudad de 
México que trata el 100 % de las aguas 
residuales.

La Dirección de Saneamiento se ase-
gura de la calidad de las aguas del siste-
ma de drenaje, vigilando las descargas 
particulares de las industrias, además de 
la certificación química y biológica de la 
calidad del agua residual tratada y de los 
biosólidos.

Como parte integral de este programa 
SADM prepara en coordinación con el 
Gobierno de Canadá, a través de su 
Consulado en Monterrey, la creación de 
una nueva Red de Agua Residual Tra-
tada, con la cual se busca dotar de este 
servicio a las industrias y utilizarla tam-
bién para el riego de parques y jardines.

Cabe mencionar que durante los prime-
ros años de la puesta en marcha del 
programa se contaba con alrededor de 
18 usuar ios,  que demandaban 

3anualmente 195 Mm , en la actualidad el 
número de usuarios es de 76, los cuales 

3demandan 233 Mm . El incremento en la 
demanda ha propiciado que SADM 
amplíe la red de 27 km que se tenían 
inicialmente a cerca de 151 km.

Otro de los aspectos principales que 
colocan a Servicios de Agua y Drenaje 
de Monterrey como una empresa líder 
en su ramo son sus constantes 
Programas de Capacitación, los cuales 
consisten en integrar a todos sus nuevos 
elementos, ofrecerles entrenamiento y 
promoción a través de programas 
dinámicos, cumpliendo con lineamientos 
dirigidos hacia una certificación de 
competencias laborales.

El principal compromiso de Servicios de 
Agua y Drenaje de Monterrey es 
ofrecer calidad a sus usuarios y sus 
indicadores así lo demuestran.
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Cooperación
Tarifas razonables garantizan mejores servicios: ANEAS

La solución de los problemas
mundiales del agua requiere
la cooperación de todos

ara atender los graves proble-
mas mundiales relacionados 
con el agua no existe una solu-
ción fácil; cada individuo debe 
involucrarse en los asuntos rela-

tivos al agua y su saneamiento, porque 
el problema no tiene una sola explica-
ción; el agua requiere la ayuda de todos; 
requiere de la cooperación y no nada 
más de una posición, crítica, afirmó el 
Presidente del Consejo Mundial del 
Agua (CMA), Loïc Fauchon.

En el marco de la Conferencia Interna-
cional del Agua, que se realizó en junio 
pasado en Villahermosa, Tabasco, Loïc 
Fauchon señalo que “en los países del 
mundo, desarrollados y no desarrolla-
dos, tanto los políticos como los técni-
cos, nos estamos concentrando princi-
palmente en las inversiones cuando pre-
cisamente el éxito de los programas de 
agua potable y alcantarillado, radican en 
las políticas que se tengan para su mejo-
ramiento”.

Reiteró que la política del agua depende 
del propio país y no del Banco Mundial 
ni de nadie más, de ahí que cada país 
debe saber lo que se necesita en el futu-
ro y trabajar en ese sentido.

“Los políticos tenemos que hacer toda-
vía mucho más, porque es mucho más 
importante tener agua potable antes que 
tener armas y teléfonos celulares; es 
mucho más importante el saneamiento 
antes que tener carros lujosos que ma-
nejar, hay que pensar en todos los 
gastos que estamos haciendo en lujos 
innecesarios, porque es posible vivir sin 
el celular, pero no es posible vivir sin 
agua y sin condiciones de saneamien-
to”, subrayó.

La obligación es dejarles a nuestros 

PPP
hijos y nietos agua segura a la hora de 
que llegan a la vida, afirmó el Presidente 
del CMA, y consideró que la responsabi-
lidad que ahora tiene los países es llegar 
al IV Foro Mundial del Agua, a realizar-
se en México del 16 al 22 de marzo de 
2006, con propuestas concretas que 
contribuyan a la solución de los proble-
mas que el mundo viene afrontando en 
materia de agua y que todos estamos 
interesados en atender para mejorar la 
situación que ahora se vive.

Reiteró que la política del agua es una 
elección y que los medios de comunica-
ción juegan un papel fundamental para 
informar, orientar y crear conciencia en 
la población acerca de la importancia de 
hacer un uso sustentable del agua y 
avanzar en las acciones de ampliación y 
mejoramiento de los servicios  para la 
población y la atención de necesidades 
de agua para la industria, la agricultura y 
otras necesidades.

Que cada región del país establezca 
sus metas y objetivos

Por su parte, el Director General de la 

Comisión Nacional del Agua 
(CNA), licenciado Cristóbal Jaime 
Jáquez, dijo que conforme al lema 
del IV Foro Mundial del Agua, 
“Acciones locales, para un reto glo-
bal“, se busca que cada una de las 
diferentes regiones del país establez-
ca cuáles son las metas y los objeti-
vos que se proponen lograr en el ru-
bro de agua, y que éstas se presen-
ten en el marco de este evento y que 
tengan continuidad y seguimiento 
posterior.

Informó que la cobertura de agua po-
table en las ciudades del país es del 
orden del 94% al 95%, pero aún se 
tiene un rezago importante de este 
servicio en las comunidades rurales, 
con la población inferior a los 2, 500 
habitantes, donde el nivel de cober-
tura es del 75%.

El promedio nacional de cobertura de 
agua potable es de 91%, pero los 
retos son todavía significativos, ya 
que aún se tienen más de 10 millones 
de mexicanos sin acceso  a una red 
de agua potable, informó el director 
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de la CNA, y precisó que la mayor 
parte de estos habitantes se ubican 
no solamente en zonas rurales, sino 
en algunos casos en áreas de alta 
marginación.

Esta es la razón por la que los recur-
sos destinados por la Federación, a 
través de la Comisión Nacional del 
Agua, se han enfocado principal-
mente a dotar de este servicio a los 
núcleos de poblaciones más vulnera-
bles del país, y que son a quienes 
más les cuesta agua, por el dinero o 
el tiempo que invierten para suminis-
tro.

El pago de los servicios está aso-
ciado a la calidad del servicio

A su vez, el Presidente de la Asocia-
ción Nacional de Empresas de 
Agua y Saneamiento, A. C. 
(ANEAS), licenciado Salomón Abe-
drop López, señalo que se han lo-
grado avances significativos en la co-
bertura de este servicio. Como ejem-
plo de ello dijo que en 1980, cuando 

los sistemas de agua potable pasaron 
del gobierno federal a los municipios, 
había una cobertura del 50%, y a esta fe-
cha es del 89%, lo cual habla del esfuer-
zo y la canalización de recursos que se 
ha hecho en los últimos 25 años.

“ Se han estado haciendo muchas obras, 
las cuales requieren de grandes montos 
de inversión; mismas que una vez con-
cluidas quedan fuera de la vista de la 
población”, acotó.

También remarcó que la construcción de 
la infraestructura y su operación conlleva 
que se puedan cubrir los costos de ope-
ración de los Sistemas, lo que implica el 
pago de tarifas adecuadas por este ser-
vicio.

Dijo que el pago de los servicios está 
íntimamente asociado a la calidad del 
servicio, toda vez que las tarifas razona-
bles garantizan que se puedan cumplir 
las propiedades para los Organismos 
Operadores, que son que la gente tenga 
agua en su casa, que ésta sea de buena 
calidad, que se cuente con el alcantari-

llado adecuado y con una adecuada dis-
posición final de aguas residuales.

Con relación al tratamiento de las aguas 
residuales, dijo que la cobertura actual 
es del 31%, y consideró que si continúa 
la actual canalización de recursos a este 
renglón, al finalizar el sexenio se llegará 
a un 40% o 45% de cobertura; lo que nos 
permitirá en unos cuantos años estar 
rehusando el agua en todo el país.

El Presidente de ANEAS estimó que si 
se acaba con el subsidio del agua, esta-
bleciendo tarifas justas y razonables, se 
podrá reconstruir y construir la infraes-
tructura necesaria en las ciudades y a-
vanzar fundamentalmente en cubrir el 
rezago existente en este rubro.
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Al Sr. Roberto Letón

Para AL es una gran ventaja que el
IV Foro Mundial se realice en México

53

Entrevista

l pasado mes de junio se 
realizó en la ciudad de Villa-
hermosa, Tabasco, la Con-
ferencia Internacional del 
Agua como parte de los tra-

bajos preparativos rumbo al IV Foro 
Mundial del Agua. A dicha reunión 
asistió el señor Roberto Letón, re-
presentante del Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarro-
llo y co-presidente del Grupo de 
Trabajo de Agua y Saneamiento 
del Comité Organizador del IV 
Foro Mundial del Agua, para sus-
tentar el tema “Agua y Saneamiento 
Para Todos”.

Durante su intervención, Roberto 
Letón señaló que cuesta mucho di-
nero construir infraestructura hidráu-
lica y que por carecer de recursos su-
ficientes las instituciones de gobierno 
por sí solas no pueden resolver la de-
manda de agua apta para el consu-
mo humano; que esta situación plan-
tea la necesidad de reformar el mar-
co jurídico que regula los usos del 
agua para permitir que todos puedan 
participar en la solución de los pro-
blemas y en la construcción de infra-
estructura.

Asi mismo, explicó que en el mundo 
existe gran desequilibrio en la distri-
bución de los mantos acuíferos, ya 
que hay regiones donde el líquido es-
casea y otras donde es abundante. 
En ese sentido apuntó que existen 
mil millones de personas en el plane-
ta que carecen de agua potable, y 
más de dos mil millones no cuentan 
con servicio de saneamiento. Sin em-
bargo, dijo que gracias al financia-
miento de los gobiernos y al apoyo 
técnico de la ONU, esta situación se 
ha resuelto en muchas comunidades 
pobres.

Para conocer más a fondo sus puntos de 
vista acerca de estos temas, al término 
de su participación en la Conferencia 
Internacional del Agua la revista Agua 
y Saneamiento charló con el señor Ro-
berto Letón, quien también es inte-
grante del Comité Técnico del Instituto 
de la Tierra, de la Universidad de Co-
lumbia.

Agua y Saneamiento: Señor Roberto 
Letón, nos da mucho gusto tenerlo en 
nuestro país y gracias por concedernos 
esta entrevista.

Roberto Letón: Al contrario, es un pla-
cer conversar con ustedes.

AyS: En primer lugar, ¿podría decirnos 
cuál es su papel dentro del IV Foro 
Mundial del Agua?

R.L.: Yo soy parte del grupo que se en-
carga del tema número tres de los ejes 
temáticos, que es “Agua y Saneamiento 
Para Todos”. Oficialmente vine a esta 
reunión como coordinador del grupo de 
trabajo de Agua y Saneamiento. 

EEE
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AyS: Durante su participación dentro de 
la Conferencia habló sobre los países 
pobres que no tienen servicio de agua 
potable, ¿cómo hacer para que estos 
países puedan contar con ella?  

R.L.: Bueno, el problema se magnifica 
porque realmente los países pobres no 
tienen solamente un problema de falta 
de recursos financieros, sino también de 
falta de soluciones y la capacidad reque-
rida para cumplir las metas. Pero lo 
fundamental es tener los recursos finan-
cieros, por eso hemos recalcado en 
nuestro informe que los países donantes 
tienen que incrementar la ayuda finan-
ciera externa que proporcionan a los 
países pobres en el tema de agua y 
saneamiento.

AyS: ¿Cuáles serían esos países y quié-
nes serían los donantes que deberían 
apoyarlos más?

R.L.: La gran mayoría de los países que 
sufren problemas de agua y sanea-
miento están en África, pero no exclusi-
vamente. Por ejemplo, las regiones de 
Bolivia y Haití también tienen problemas 
muy graves. Y en el tema de sanea-
miento, en Asia hay países que sufren. 
Los países donantes son principalmente 
los europeos. Esta-dos Unidos, Canadá, 
Japón y Australia y los países europeos 
en general se han comprometido a incre-
mentar hasta un 7% del ingreso bruto y 
eso es un factor importante.

AyS: ¿Qué importancia considera usted 
que tienen los Organismos Operadores 
en México?

R.L.: En definitiva, los Organismos Ope-
radores son los que están más cerca de 
los problemas y los que realmente se 
tienen que encargar de la conexión con 

los usuarios y de suministrar los servi-
cios. Lo que hemos recalcado es que re-
sulta necesario que los Organismos 
Operadores sean apoyados por políticas 
estatales y también que los países po-
bres sean apoyados por entes externos. 
Pero en definitiva los Organismos Ope-
radores son los que se tienen que encar-
garse del vínculo principal con las comu-
nidades y con los usuarios.

AyS: Usted habló acerca del porcentaje 
total de población mundial que está sin 
agua, ¿cuál es éste y qué se puede 
hacer para que se reduzca?

R.L.: La cantidad de personas que no 
tienen acceso a sistemas mejorados de 
agua potable son más o menos mil mi-
llones de personas. Todo mundo tiene 
acceso al agua, lo que pasa es que mu-
chas veces el agua está muy lejos o el 
agua está sucia. Y en definitiva es un 
problema que afecta a mil millones de 
personas. Lo importante es que no se 
trata de una escasez de agua en sí, sino 
que se trata de una escasez de recursos 
financieros, de recursos institucionales, 
de compromisos políticos. Pero en defi-
nitiva, en la gran mayoría de los países 
que la población no tiene acceso al agua 
no se trata de una escasez física de 
agua, porque el agua que se utiliza en el 
consumo humano no es mucha, la agri-
cultura utiliza mucho más agua que el 
consumo humano.

AyS: ¿En qué ha basado su opinión para 
comentar que se han alcanzado las Me-
tas del Milenio planteadas por la ONU?

R.L.: En que hay modelos, por ejemplo 
en Sudáfrica, en donde dieron prioridad 
al agua potable y saneamiento en los 
últimos diez años y ya casi han logrado 
las metas. Así que cuando hay un com-

promiso político, cuando hay recur-
sos, surgen las  soluciones. Yo me 
baso en la opinión en que las dificul-
tades financieras, políticas e institu-
cionales no son imposibles. Y hay 
modelos que realmente lo han solu-
cionado, y si uno lo compara con 
otros problemas mundiales, el pro-
blema de agua y saneamiento es 
quizás menos grave, se puede lograr. 
El problema del saneamiento es un 
poco más complejo, el de agua po-
table es más sencillo.

Por eso el marco del IV Foro Mundial 
del Agua es una gran oportunidad 
para que México sea el centro de las 
soluciones para un tema global que 
es tan importante, y que realmente 
están a nuestro alcance. Asimismo, 
el Foro es una gran oportunidad para 
enfatizar las experiencias de México 
en la región, las cuales pueden ser 
útiles en otras partes del mundo. Para 
América Latina es una gran ventaja 
que el IV Foro Mundial del Agua se 
realice en México.

AyS: Señor Roberto Letón, muchas 
gracias por conceder esta entrevista 
para la revista Agua y Saneamiento.

R.L.: Al contrario, fue un placer. Envío 
un afectuoso saludo a todos sus 
lectores.
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Reto
Taller Retos y Perspectiva del Agua en las Grandes Ciudades

Lograr un manejo integral del agua,
reto para garantizar el desarrollo

l crecimiento poblacional, el cambio 
climático y la falta de inversiones son 
algunos de los problemas que enfren-
tan las autoridades de algunas ciuda-
des del mundo para hacer frente a la 

demanda de servicios relacionados con el 
agua, afirmaron funcionarios y expertos de Mé-
xico, Estados Unidos, India y China al participar 
en el taller Retos y Perspectivas del Agua en 
las Grandes Ciudades, realizado en la Ciudad 
de México, los días 28 y 29 de julio del 2005.

En el evento preparatorio del IV Foro Mundial 
del Agua, funcionarios de México, Los Ange-
les, Pekín y Delhi presentaron la situación hi-
dráulica de sus respectivas ciudades e inter-
cambiaron experiencias en la materia.

Al inaugurar el evento, el ingeniero César He-
rrera Toledo, secretario general del IV Foro 
Mundial del Agua, indicó que este tipo de 

eventos sirven para que los sectores locales 
presenten su experiencia y sus proyectos en 
torno a los arreglos sociales para hacer frente a 
las Metas del Milenio, establecidas por la 
Organización de las Naciones Unidas.

Por su parte, Felipe Arreguín Cortés, subdi-
rector general técnico de la Comisión Nacio-
nal del Agua, afirmó que al hablar de agua en 
las grandes ciudades existen una serie de 
indicadores que inciden en el tema, como la 
evolución demográfica, la situación social, eco-
nómica y ambiental.

En el caso de México, apuntó, el recurso hídrico 
cuenta con un marco normativo (Carta Magna, 
Ley de Aguas Nacionales y Plan Nacional 
Hidráulico), y es considerado un recurso estra-
tégico de seguridad nacional.
También hizo énfasis en la dimensión ambien-
tal, social y económica que debe darse al recur-

so, a fin de alcanzar su gestión integral. Asi-
mismo, se refirió a los programas que la 
CNA ha instrumentado para eficientar los 
servicios de agua potable, alcantarillado y 
saneamiento, entre ellos el Programa de 
Devolución de Derechos y el PROMA-
GUA.
Posteriormente, Anatole Falagan, subge-
rente de manejo del agua en el Distrito 
Metropolitano del Agua del Sur de Cali-
fornia; James Mc Daniel, subgerente ge-
neral y jefe de operaciones del Sistema de 
Agua en el Departamento de Agua y 
Energía de Los Angeles; Duan Wei, subdi-
rector de la Autoridad del Agua en Pekín; 
así como Anjali Rai y Ashish Kundra, del 
Organismo del Agua de Delhi, expusieron 
los retos y experiencias que viven en sus 
países en lo que refiere a los recursos hídri-
cos, a través de proyectos innovadores para 
cada una de sus regiones. 
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Rumbo al IV Foro Mundial del Agua

Se realizó Conferencia Internacional
del Agua en Villahermosa

57

Foro

l participar en la Conferencia 
Internacional del Agua, que se 
llevó a cabo el pasado mes de 
junio en Villahermosa, Tabasco, 
previa al IV Foro Mundial del 
Agua que se celebrará en Méxi-

co en marzo de 2006, Roberto Letón, 
representante del Programa de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo, se-
ñaló que cuesta mucho dinero construir 
infraestructura hidráulica y que por care-
cer de recursos suficientes las institu-
ciones de gobierno por sí solas no pue-
den resolver la demanda de agua apta 
para el consumo humano, o de la que se 
requiere para irrigar las zonas agrícolas y 
ganaderas.

Esta situación plantea la necesidad de 
reformar el marco jurídico que regula los 
usos del recurso hídrico para permitir que 
todos puedan participar en la solución de 
los problemas y en la construcción de in-
fraestructura, afirmó el representante de 
la ONU.

Al sustentar el tema “Agua y Sanea-
miento Para Todos”, el también integran-
te del Comité Técnico del Instituto de la 
Tierra, de la Universidad de Columbia, 
explicó que en el mundo existe gran de-
sequilibrio en la distribución de los man-
tos acuíferos, ya que hay lugares donde 
el líquido escasea, como en zonas de los 
continentes africano, oceánico y asiático; 
y donde es abundante, como en regiones 
de los continentes europeo y americano.

En este contexto, apuntó que existen mil 
millones de personas en el planeta que 
carecen de agua potable, y más de dos 
mil millones no cuentan con servicio de 
saneamiento. Sin embargo, gracias al fi-
nanciamiento de los gobiernos y al apoyo 
técnico de la ONU, esta situación se ha 
resuelto en muchas comunidades po-
bres.

Al respecto, comentó que las Metas del 
Milenio de esta organización para el año 
2015 establecen como objetivo reducir a 

la mitad el porcentaje de la población cuyo 
ingreso sea inferior a un dólar diario que care-
ce de agua apta para el consumo y de siste-
mas de drenaje.

Las inversiones promedio per cápita entre el 
año 2006 y 2015 para lograr las Metas del 
Milenio en materia de agua para el año 2015 
varían de acuerdo al país. Por ejemplo, en el 
caso de Bangladesh, Camboya y Uganda, se 
estiman en 5 dólares por persona en total y en 
el caso de Ghana un poco más. En promedio 
estas inversiones se ubicarían entre 4. 8 y 10 
dólares por persona por año.

Hizo énfasis en que las metas de agua y sa-
neamiento sólo se alcanzarán con el compro-
miso de los países ricos de incrementar su 
asistencia financiera a los países más po-
bres, ya que éstos no van a poder lograrlas 
sin el apoyo financiero exterior, debido a que 
los montos son demasiado grandes.

En el caso de México, es importante reasig-
nar los recursos para poder dar mayor énfa-
sis a las poblaciones que carecen de los ser-
vicios de agua potable y alcantarillado y en 
esa forma alcanzar la meta establecidas por 
la ONU.

Consideró que en comparación con otros 
países catalogados por su economía como 
de “ingresos medios”, México cuenta con una 
aceptable red de agua potable y alcantarilla-

do. Sin embargo, todavía muchas de sus co-
munidades no tienen acceso a estos servi-
cios.

Rumbo al IV Foro Mundial del Agua

El Foro Mundial del Agua es el evento inter-
nacional más importante en materia de agua, 
el cual es organizado por el Consejo Mun-
dial del Agua en conjunto con el país sede. 
La cuarta edición se llevará a cabo en México 
del 16 al 22 de Marzo de 2006.

El Foro Mundial del Agua, celebrado cada 
tres años, tiene el objetivo de promover políti-
cas sustentables en el manejo del recurso a 
nivel mundial, generar conciencia sobre los 
problemas relacionados con el agua, pro-
mover una mejor gestión de los recursos hí-
dricos, así como influir en las políticas públi-
cas y la toma de decisiones en el ámbito local, 
regional, nacional e internacional.

El Foro Mundial del Agua es un espacio 
abierto a todos para participar e influir en un 
mejor manejo del agua. Entre las actividades 
del Foro se llevarán a cabo una conferencia 
ministerial, sesiones temáticas, talleres, expo 
y feria del agua, un festival de cine, entre 
otras actividades.
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Asamblea
Se eligió presidente de la agrupación

Asamblea General
de socios CERTIMEX

n la pasada Asamblea General de 
socios de Certificación Mexicana, 
S. C. realizada el 14 de julio de 
2005, se nombró por unanimidad de 
votos como nuevo presidente de 

CERTIMEX al ingeniero Francisco de la 
Torre Ceballos, quien agradeció tal distin-
ción y felicitó al ingeniero Claudio A. Knight 
González por su importante gestión  al frente  
de la agrupación.

CERTIMEX se ha consolidado como uno de 
los organismos lideres de certificación en el 
Sector Agua, merced a los esfuerzos y com-
promiso del personal que ha colaborado con 
la institución. La Asociación Nacional de Em-
presas de Agua y Saneamiento de México, 
.A.C., ANEAS, forma parte del grupo de aso-
ciados de dicha organización.

Durante el evento, el ingeniero Francisco de 
la Torre reiteró su agradecimiento por la con-
fianza otorgada al nombrarlo presidente y 
expresó que mantendrá el reconocimiento y 
competitividad como organismo líder dentro 
de la certificación de productos del Sector 
Agua y próximamente como organismo de 
certificación de sistemas de gestión de cali-
dad en los sectores químico, suministro de 
agua, hule y productos de plástico y cons-
trucción, todo ello en pleno apego a lo esta-
blecido en los estatutos de esta sociedad.

Asimismo, el ingeniero Roberto Vargas So-
to, Director General de CERTIMEX, agrade-
ció el gran apoyo recibido por el ingeniero 
Claudio A. Knight  González  durante el ci-
clo que fungió como presidente de este orga-
nismo, ya que varios de los proyectos que 
consolidaron a CERTIMEX fueron impulsa-
dos por el propio ingeniero Knight.

A continuación se mencionan los principales 
proyectos en los que CERTIMEX incursio-
nará en el futuro: tubería conduit de PVC, 
tubería de concreto presforsado con cilindro 
de acero, válvulas, tubería de PVC termofu-
sionada, tubería de cobre, productos quími-
cos (coagulantes y polímeros), tubería de 
gas de cobre, tubería de PVC estructurado 
para alcantarillado, tubería de PE-X para re-

des y tomas domiciliarias, tubería PE-AL-PE 
para redes y tomas domiciliarias, abrazade-
ras para tomas domiciliarias, conexiones 
para redes, alcantarillado y tomas domicilia-
rias, además de acreditarse como organismo 
de certificación de sistemas de calidad y 
certificar sistemas de calidad de los Organis-
mos Operadores socios de ANEAS, México 
Calidad Suprema y productos que compra el 
IMSS.

Entre otras cosas en esta reunión se resalta-
ron los resultados que ha obtenido CERTI-
MEX hasta el día de hoy tales como: 

Autosuficiencia mayor al 105 %

CERTIMEX tiene certificado aproxi-
madamente el 90% de la industria de tuberí-
as del Sector Agua

Ampliación en 10 normas NMX'S y 
4 normas oficiales NOM'S obteniéndose has-
ta el momento 49 NMX'S y 4 NOM'S acredi-

ü

ü

ü

tados por la EMA y aprobadas por la CNA 
respectivamente.

Aumento en la diversidad de 
productos certificados: tubería de acero, 
tubería de PVC, tubería sanitaria y riego 
(NMX'S) y fosas sépticas, regaderas e 
inodoros (NOM'S)

Disminución de los gastos de 
subcontratación de auditores e inspecto-
res ya que la mayoría de los servicios se 
realizaron con personal interno.

Incremento significativo en el 
número de productos certificados (90 pro-
ductos certificados) y cuenta con 35 em-
presas a las que se les certifican sus pro-
ductos.

Personal con mayor capacita-
ción, calificados como inspectores y audi-
tores líderes

Reducción de los tiempos pro-
medios del proceso de certificación

Incremento en el número de Or-
ganismo Operadores a los que se les 
hace llegar el listado de productos certifi-
cados.

Participación continua en las 
Convenciones de ANEAS.

Para obtener mayor información,
usted puede acudir a las oficinas de 
Certificación Mexicana, S.C.,
ubicadas en Retorno 13 de Jesús 
Galindo y Villa No. 14, Col. Jardín 
Balbuena, C.P. 159000, Delegación 
Venustiano Carranza, o contactar
con el ingeniero Roberto Vargas Soto 
en los teléfonos:
26 43 12 12 / 26 43 15 81 / 57 86 05 05 
y 26 43 35 95, o bien a través de los 
correos electrónicos 
dirección@certificacionmexicana.org y 
certimex@prodigy.net.mx;
o consulte su página Web: 
www.certificacionmexicana.org    

ü

ü

ü

ü

ü

ü

ü
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Entrevista
Presidente de AWWA

Entrevista con
Mr. Andrew Richardson P.E.

Y S: ¿Cuál es su visión global de la pro-
blemática mundial de los servicios de 
agua y saneamiento?, ¿Hay opciones 
de solución?, ¿De qué o de quién 
dependen?

A.R: Dada la situación como ha sido delineada por 
el Banco Mundial, que más de un billón de perso-
nas aún carecen de acceso a agua segura, y cerca 
de dos billones carecen de servicios sanitarios, el 
problema es enorme. Debido a esto, cerca de 3 
millones de personas mueren cada año de enfer-
medades evitables relacionadas con el agua. Esto 
tiene varias soluciones. La más importante es en-
tender que la gente en estas comunidades nece-
sitan conocer la solución apropiada dadas sus 
circunstancias. Una de las cosas que nosotros 
podemos ver en AWWA es que las soluciones para 
Norteamérica tal vez no sean las soluciones más 
apropiadas para otra parte del mundo.

Nosotros hemos adquirido conocimiento por nues-
tra organización hermana, “Water For People”, que 
es una organización no gubernamental (ONG). 
Parte de la solución podría ser que las ONG's 
trabajen con las comunidades locales para traer; 
primero educación, conocimiento y entendimiento 
en como lidiar con los temas de higiene que pro-
vocan las enfermedades de origen hídrico. Des-
pués de esto, las comunidades pueden buscar 
soluciones que vayan de acuerdo a sus circuns-
tancias. El ideal de Water For People es ayudar a la 
gente a que se ayuden a sí mismos a través de una 
fundación sólida de salud y educación de higiene, 
y de un buen entendimiento del ciclo hidrológico, 
esto finalmente debe ayudar a romper con el ciclo 
de las enfermedades de origen hídrico. Parte de la 
solución es que la gente use materiales locales y 
aplique el conocimiento local para desarrollar solu-
ciones que sean sustentables por muchas genera-
ciones.

Su pregunta también cuestiona: ¿Existen otras op-
ciones o soluciones y en que dependen?

Bueno, claramente ellas dependen de asocia-
ciones como AWWA y ANEAS para continuar la 
transferencia de conocimiento.  Ambos estamos 
en el negocio de la transferencia de conocimiento, 
y podemos ayudar a las comunidades necesitadas 
a entender las soluciones técnicas apropiadas 
dándoles un set de condiciones.  Ambos tenemos 
recursos para ayudar a aquellos menos afortuna-
dos. Adicionalmente, el gobierno local necesita 
reconocer que problema existe y priorizar sus re-
cursos y gente para direccionar estos asuntos críti-
cos.
  
A Y S: ¿Qué esta haciendo la AWWA para 
contribuir a dichas soluciones?

A R: En 1991, el Comité de la AWWA de Asuntos 
Internacionales reconoció que el agua segura no 
estaba disponible en ciertas partes del mundo en 
desarrollo, por lo que este grupo creo la organi-
zación llamada “Water for People”. La misión de 
“Water for People” es proveer higiene y educación 
sanitaria, y soluciones para ayudar a las comuni-
dades a eliminar y prevenir las enfermedades de 
origino hídrico.  “Water for People” ayuda a la gen-
te en comunidades locales dándoles el conoci-
miento necesario para que así, ellos puedan resol-
ver los problemas por si mismos, usando materia-
les locales y apoyando un sustentable ambiente 
para el agua segura.  Por lo que es una área en la 
que AWWA a contribuido a dar soluciones. Otra 
área en la que AWWA ha sido efectiva es en la 
asistencia a países en desarrollo involucrando la 
transferencia de conocimiento.  Cada comunidad 
tiene su propias condiciones, y la AWWA tiene una 
basta reserva de capital intelectual del cual los 
profesionales locales del agua pueden obtener 
soluciones.  Por ejemplo, a través de las normas y 
manuales de la AWWA, los profesionales locales 
del agua pueden dar uniformidad a sus proyectos.  
Eso resulta en un ahorro de costos.

A Y A:  ¿En qué radica el éxito de la AWWA como 
Asociación?

A R: Creo que la razón de que la AWWA a triun-
fado, es el compromiso colectivo de la salud 
pública por sus diversos miembros. La AWWA fue 
creada en 1881, y el siguiente año es nuestro 125 
aniversario. La asociación fue fundada por geren-
tes de empresas de agua  Norteamericanos que 
reconocieron que las enfermedades de origen hí-
drico representaba una crisis que necesitaba ser 
direccionada. El promedio de vida en Estados Uni-
dos cuando se creo la AWWA era de solo 47 años.  
El corazón de AWWA ha sido su base de miembros 
de empresas de agua.  La asociación ha trabajado 
duro para identificar que necesitan las empresas 
de agua  para servir a sus ciudadanos con agua de 
incuestionable calidad y cantidad apropiada.  
AWWA es el primer  lugar y el más importante, en 
el que los gerentes de empresas de agua y su 
personal pueden acudir juntos y formar una red 
para transferir su conocimiento.  

A Y S: ¿Cómo podría reforzarse el trabajo para que 
en México se tenga una mayor presencia?

A R: La evolución de la AWWA en los Estados 
Unidos y Canadá pueden ser imitados en México. 
Es necesario incrementar la presencia de la 
AWWA en México, este es un beneficio de  las em-
presas en particular de las empresas de ANEAS 
para asociarse con la AWWA y transferir el cono-
cimiento que la AWWA ha construido durante 125 
años. Seria grandioso ver  cuatro o cinco seccio-

nes en México. Esto podría crear más re-
presentación en la Mesa Directiva de la 
AWWA, dando a la AWWA un mejor enten-
dimiento de las necesidades de México. Así 
como se construyen los proyectos, operán-
dolos y dándoles mantenimiento; las normas y 
manuales de la AWWA pueden ser traducidos 
al Español, para emplearse asegurando su 
operación eficiente y manteniendo bajos cos-
tos. Por supuesto, AWWA apoyaría a las 
Secciones de México en eventos locales de 
capacitación para reunir lo que necesitan los 
profesionales del agua. En esencia, se obten-
dría una gran presencia en México, AWWA 
necesita la asistencia de las empresas de agua 
en México para transferir el conocimiento que 
esta disponible a través de la AWWA. 

A Y S: ¿ANEAS como socio que aportación 
puede plantear?

A R:  ANEAS entiende el gobierno y las regula-
ciones del lado mexicano de la industria del 
agua, eso es muy importante para la eficiencia 
de la AWWA.  AWWA puede complementar el 
buen trabajo de ANEAS mediante la contri-
bución de información y el conocimiento técni-
co necesario para la planeación, diseño y 
construcción de las instalaciones de agua y 
drenaje. ANEAS puede también ayudar a 
formar secciones adicionales en México para 
conocer las necesidades de los socios operati-
vos de la ANEAS.  El personal y los líderes de 
los sistemas de agua, pueden ser los líderes de 
las secciones. Eso se puede ver como una 
gran asociación, particularmente con el enten-
dimiento de que la ANEAS en México y la 
AWWA pueden asistir en el desarrollo de las 
oportunidades de capacitación haciendo am-
bas el patrocinio.

A Y S: ¿Qué mensaje puede enviar a la 
ANEAS con motivo de su 25 aniversario?

A R: Primero, quiero aplaudir a todas esas per-
sonas que participan en ANEAS, porque como 
miembros de la AWWA, están haciendo un no-
ble trabajo proporcionando el regalo de vida a 
los ciudadanos mexicanos. Yo se que ANEAS 
tiene un rico y exitoso futuro. En nombre de 
AWWA felicito a todos sus miembros y líderes 
de estos últimos 25 años por todos sus logros y 
espero cumplan muchos mas años de logros 
protegiendo el agua segura y el medio ambien-
te de México.
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Artículo
Mediante adsorción sobre zeolita natural acondicionada

Tratamiento de agua
para remoción de arsénico

tra alternativa es su uso en for-
ma granular empacado en colum-
nas aunque tiene la limitante de 
ser un material con un alto peso 
específico que dificulta su manejo 

si se requiere fluidificar el lecho para su 
operación o limpieza.

En un esfuerzo para salvar estos proble-
mas algunos investigadores han desarro-
llado medios artificialmente acondiciona-
dos con óxidos de hierro utilizando como 
soporte carbón activado, sílica gel y arena 
con el fin de obtener un material sorbente 
para remover aniones y cationes metálicos 
de desechos industriales o de agua natural 
(Joshi and Chaudhuri, 1996; Viraraghavan 
et al 1999). Estos materiales han mostrado 
tener alta capacidad de adsorción pero su 
desventaja principal es la dificultad del 
acondicionamiento. 

Por otro lado, la zeolita natural con sus 
propiedades de intercambio de cationes 
puede ser un excelente soporte del recu-
brimiento de óxidos de hierro. Los objeti-
vos de este trabajo son: 1) desarrollar un 
procedimiento para preparar medios acon-
dicionados artificialmente con una cubierta 
de óxidos de hierro tomando como base 
zeolita natural tipo clinoptilolita, el material 
obtenido debe poseer una buena capaci-
dad de adsorción de arsénico; 2) encontrar 
los parámetros de operación de un lecho 
de este material y 3) identificar un método 
de regeneración del mismo.

DESARROLLO EXPERIMENTAL

Preparación de la zeolita recubierta con 
óxidos de hierro

La zeolita, clinoptilolita, utilizada es origi-
naria de un yacimiento de Etla, Oaxaca, el 
material granular se seleccionó mediante 
tamizado para obtener una muestra cuyos 
diámetros estuvieran entre 0.86 y 1.3 mm 

(malla 14x20). El material ya separado se 
lavó con agua desionizada para eliminar el 
polvo, se escurrió el exceso de agua y se 
secó en una superficie extendida.

Se utilizaron dos tipos de acondiciona-
miento combinados con tres sales de hie-
rro (nitrato férrico Fe(NO ) 9H O, cloruro 3 3 2

férrico FeCl 6H O y sulfato ferroso FeSO3 2 4 

7H O) para lograr una película de óxidos 2

de hierro sobre la zeolita natural, obtenién-
dose seis muestras diferentes de zeolita 
preparada.

El acondicionamiento tipo 1 consistió en  
poner en contacto la zeolita natural, duran-
te dos horas, con una solución de hierro (1 
mg Fe/mL) preparada con alguna de las 
sales antes mencionadas con el fin de 
permitir el intercambio de cationes de la 

+ + 2+ 2+zeolita (Na , K  y Ca ) por los iones Fe  y 
3+Fe  de la solución. Posteriormente se en-

juagó la zeolita y se sumergió en una solu-
ción de hipoclorito de sodio durante una 
hora. Finalmente se retiró el sobrenadante 
y se secó la zeolita a temperatura ambien-
te.

El acondicionamiento tipo 2 consistió en la 
precipitación de óxidos de hierro sobre el 
mineral, mediante evaporación a 100C de 
una solución de compuestos de hierro. 
Una vez frío el material se lavó con agua 
desionizada y se secó a temperatura am-
biente. Este procedimiento también fue 
probado con los tres reactivos antes men-
cionados con la variante que la concentra-
ción usada fue 0.5 M de hierro.

Los seis materiales obtenidos se analiza-
ron para determinar su potencial electroci-
nético, pZ, a diferentes valores de pH, con 
el fin de conocer su carga superficial; y se 
determinó el contenido de hierro en la 
superficie del medio. 

Pruebas de adsorción de arsénico

Para las pruebas de adsorción se utilizó 

una solución con una concentración de 
arsénico de 0.5 mg/L preparada con 
agua desionizada y arsenato de sodio, 
Na HAsO ·7H O.2 4 2

Con el propósito de evaluar la habilidad 
para adsorber arsénico de los mate-
riales acondicionados con óxidos de 
hierro se realizó un  plan experimental 
con cada uno de ellos. El diseño de 
experimentos utilizado es del tipo facto-

krial 2  , es decir k factores con dos nive-
les cada uno de ellos. La finalidad de 
utilizar esta herramienta es considerar 
la información que se conoce sobre los 
factores que influyen en el fenómeno 
de adsorción de arsénico sobre los óxi-
dos metálicos, de tal forma de tomar en 
cuenta como cambia la respuesta del 
experimento con las variaciones de ta-
les factores para seleccionar el material 
que arroje los resultados más conve-
nientes de remoción.

Los valores susceptibles de ser estu-
diados se obtuvieron de experiencias 
anteriores en laboratorio sobre el pro-
ceso de adsorción en óxidos metálicos 
y de una revisión documental sobre la 
química del arsénico en medio acuoso. 

De acuerdo a la información encon-
trada en dichos trabajos: el pH del 
agua, la cantidad de sorbente y el 
tiempo de contacto del sorbente (zeoli-
ta acondicionada) con la solución que 
contiene el sorbato (arsénico) son algu-
nos de los factores más importantes 
que pueden favorecer la transferencia 
del arsénico de la fase acuosa a la fase 
sólida.

El parámetro que se estableció como 
indicador de la eficiencia de adsorción 
fue el porcentaje de arsénico inicial 
adsorbido en cada prueba.

Para estudiar los tres factores men-
cionados:

OOO
Por: María de Lourdes Rivera Huerta y Martín Piña Soberanis
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A = Potencial hidrógeno, pH 
B = M a s a  d e  z e o l i t a  
acondicionada (g/L)
C=Tiempo de contacto del 
agua con el sorbente (horas)

Con dos niveles cada uno, es necesario 
3 realizar 2 = 8 experimentos. Los nive-

les de cada factor se muestran en la 
tabla 1.

Por otro lado, las pruebas en línea se 
realizaron en una columna circular de 
acrílico de 1 pg de diámetro interno, fi-
gura 1, empacada con un lecho de 0.40 
m de zeolita recubierta de óxidos de 
hierro, colocado sobre una capa de so-
porte de gravilla de sílice para la distri-
bución uniforme de flujo. El tamaño de 
la zeolita empacada varió entre 0.5 y 
0.86 mm para evitar los efectos de 
pared en el flujo a través del lecho. La 
solución sintética de arsénico fue pre-
parada en un tanque y alimentada a la 
columna con una bomba peristáltica. 
Se eligió un tiempo de retención hidráu-
lico de cinco minutos en el lecho.

Se tomaron muestras a diferentes ho-
ras de operación de la columna a una 
profundidad de 21 y 40 cm del lecho, 
para observar la evolución de la con-
centración de arsénico en el agua trata-
da con respecto al tiempo. La opera-
ción del sistema se detuvo cuando la 
concentración de arsénico en el efluen-
te alcanzó la saturación del medio (con-
centración de entrada igual a concen-
tración de salida). Las muestras colec-
tadas fueron analizadas para determi-
nación de pH y cuantificación de hierro 
y arsénico totales.

Regeneración del medio adsorbente

Para mantener un funcionamiento 
efectivo del medio adsorbente es nece-
sario determinar el proceso de regene-
ración adecuado. El proceso de adsor-
ción puede revertirse incrementando la 

concentración de iones OH en el sistema. 
Así, se eligió una solución de hidróxido de 
sodio (NaOH) 0.2 N como regenerante ya 

+que el ion sodio Na  no se adsorbe sobre 
los óxidos de hierro.

Parámetros monitoreados y métodos 
analíticos

Los parámetros monitoreados en las prue-
bas fueron las concentraciones de arsé-
nico, pH y en algunos casos hierro.

La concentración de arsénico de las mues-
tras de agua fue analizada en el momento 
del experimento usando un método semi-
cuantitativo. Los valores que pueden ser 
leídos con este método son 0, 0.1, 0.5, 1.0, 
1.7 y 3.0 mg/L. Parte de las muestras se 
separaron y preservaron con ácido nítrico 
(HNO ) concentrado a pH menor o igual a 2 3

para analizarse posteriormente mediante 
espectrofotometría de adsorción atómica 
(generación de hidruros).

Las concentraciones de hierro total fueron 
medidas usando un espectrofotómetro 
Hach Drel 2000 con el método colori-
métrico de la 1-10 fenantrolina (Ferrover).

La determinación de pH se realizó con un 
potenciómetro ORION modelo 420.

RESULTADOS

Los resultados de la determinación de pZ 
de los materiales muestran que el acondi-
cionamiento tipo 2 cambia la carga super-
ficial de la zeolita, de negativa a positiva, a 

ciertas condiciones de pH. El punto de 
carga cero para los materiales tratados con 
nitrato y cloruro férrico se encuentran apro-
ximadamente a valores de pH = 8.2, es 
decir a valores menores que éste su carga 
superficial es positiva, encontrando el má-
ximo en el intervalo de 5.0 y 6.0.

La superficie de la zeolita acondicionada 
con sulfato ferroso muestra también valo-
res de pZ positivos, el pH correspondiente 
al punto de carga cero es 6.0, alcanzando 
su carga positiva más alta a valores de pH 
entre 4.8 y 5.0. Es importante resaltar que 
el intervalo de pH con el que puede traba-
jarse con los óxidos de hierro está limitado 
por su solubilidad en medios ácidos, por lo 
que no es conveniente trabajar con valores 
inferiores a pH = 5.0 para evitar la disolu-
ción de la cubierta.

En la Tabla 2 se presentan las eficiencias 
de remoción de arsénico de los diferentes 
materiales preparados a partir de los dos 
métodos de acondicionamiento y las tres 
sales de hierro. Los resultados toman en 
cuenta la variación de pH de la solución, 
masa de zeolita y tiempo de contacto que 
se mencionan en la Tabla 1.

Esta información fue la base para selec-
cionar como el mejor medio sorbente a la 
zeolita recubierta por el acondicionamiento 
tipo 2, empleando cloruro férrico. 

El material seleccionado se utilizó en un 
lecho granular para realizar pruebas de 
remoción de arsénico en continuo. En la 
Figura 2 se muestra la concentración de 
arsénico, monitoreada a 21 cm y 40 cm de 
profundidad del lecho con respecto al 
volumen acumulado tratado; mientras que 
la Figura 3 la misma concentración de 
arsénico contra el tiempo de operación. 
Las curvas graficadas en estas figuras se 
denominan curvas de saturación. Con 
base en estas curvas es posible estimar el 
tiempo de fuga o de ruptura, es decir 
cuando la concentración del contaminante 
en el efluente alcanza el límite de 0.045 
mg/L y el agua producida a partir de ese 
momento deja de cumplir la calidad reque-
rida por la norma NOM-127-SSA1.

CONTINUARA EN EL PRÓXIMO NÚMERO
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Grandes beneficios obtiene la JUMAPAM de
Mazatlán con la instalación de bombas
FAIRBANKS MORSE
En el año de 2004, la Junta Municipal de 
Agua Potable y Alcantarillado de Mazatlán 
(JUMAPAM), adquirió dos bombas FAIR-
BANKS MORSE PUMP, del tipo de turbina 

®vertical para manejo de sólidos VTSH , para 
ser instaladas en su principal estación de 
bombeo de aguas residuales llamada “Cár-
camo Siete Sur”.

Hasta el mes de diciembre del 2004 este 
cárcamo operó con 4 bombas verticales de 
14” de diámetro, tipo hélice de doble tazón, 
diseñadas para una capacidad de 250 l/s, y 
accionadas con motor vertical de 150 HP. 
Con las cuatro bombas en operación el 
“Cárcamo Siete Sur” poseía una capacidad 
real de 965 l/s con una potencia total 
instalada de 600 HP.

Para reemplazar los equipos anteriores, 
adquirieron 2 bombas FAIRBANKS MORSE 
PUMP tipo turbina vertical para manejo de 
sólidos modelo VTSH-AWF, de tamaño de 
20” de diámetro. El flujo máximo de diseño 
de cada una de éstas es de 585 l/s a una 
carga dinámica total de 18.3 m, con una 
eficiencia de bombeo mayor al 80% y 
accionadas con un motor de 200 HP de 885 
RPM del tipo de eficiencia “PREMIUM”.
Con estas dos bombas en operación se logró
una capacidad total de 1,170 l/s con una 
potencia total instalada de 400 HP. Adicional-
mente estas bombas han sido equipadas con 
avanzados sistemas automáticos de control 
de velocidad a base del principio de frecuen-
cia variable.

Resultados positivos

Con el reemplazo de equipos, a partir del 
mes de diciembre del 2004, de acuerdo con 
estudios y estimaciones realizadas por em-
presas externas, los resultados positivos no 
se han hecho esperar.

• En comparación con la situación anterior 
con una reducción de la potencia instalada 
en 200 HP, se obtuvo un incremento de 
205 l/s.

• El consumo de energía eléctrica se redujo 
dramáticamente. Comparando el registro 
real de KWH del año 2003 antes del reem-
plazo de bombas y comparándolo con el 
consumo estimado de KHW de las VTSH 
para el mismo volumen total de agua resi-
dual desplazado, se obtiene una disminu-
ción estimada en el consumo total cercana 
al 50%. Esto redundará en una rápida 
recuperación de la inversión y en un 
ahorro en costos. (Ver gráfico 1)

• Gracias al sistema de control automático 
se ha logrado también reducir los costos 
de operación.

• Se tiene una operación más uniforme, benefi-
ciando con esto la operación de la Planta de 
Tratamiento de Aguas Residuales “El Crestón” 
lugar al que se envía el agua residual.

• Se reportan también otros beneficios como la 
operación más uniforme en los cárcamos 
aguas arriba del Siete Sur que operan en línea 
con éste, la reducción en las maniobras de 
desmontaje y montaje de las bombas para 
mantenimiento. Con los equipos anteriores se 
tenía la necesidad de desmontar cuando 
menos una unidad cada quince días.

• Otra diferencia que se reporta en la operación 
es la de que con las bombas VTSH el flujo de 
agua residual se conserva en valores muy 
constantes para una velocidad dada, ya que a 
diferencia de las bombas verticales de tipo 
hélice, no tienen ninguna obstrucción al paso 
del agua residual con sólidos en suspensión.

JUMAPAM instaló otras tres bombas

Viendo los resultados positivos en el desempeño 
de este sistema de bombeo, la JUMAPAM ha 
tomado la decisión de adquirir otras tres bombas 
del mismo tipo, que han sido recientemente insta-
ladas en el “Cárcamo Tres Norte”. Se trata de 3 
bombas FAIRBANKS MORSE modelo 10” 
VTSH-AWF, con capacidad de diseño de 140 l/s 
a una carga dinámica total de 18.3 m con una efi-
ciencia de bombeo del 80%, accionadas con un 
motor eléctrico de 50 HP de 1,785 RPM del tipo 
de eficiencia “PREMIUM”.

En este caso también se han instalado controla-
dores de frecuencia variable y sistema de control 
automático buscando el mejor desempeño de la 
estación de bombeo en conjunto.

Con estas bombas se sustituyeron 4 bombas ver-
ticales de flujo axial con impulsor de tipo hélice 
de las cuales 3 tenían un motor eléctrico de 60 
HP y la otra uno de 100 HP.

Con las nuevas bombas, durante los meses de 
mayo y junio del 2005 se ha registrado una re-
ducción en el consumo de energía eléctrica del 
18%, comparado con el mismo período del año 
anterior.

Para obtener mayor información, usted puede 
comunicarse con los distribuidores de
Fairbanks Morse en México:

Lic. Marcos Adriano
Corporación Janko, S.A. de C.V.
Villahermosa, Tabasco
Tel. (993) 315 0058
Fax (993) 315 1134

Ing. Martín Ruiz Coppel
Agua-Dren de Mazatlán
Mazatlán, Sinaloa
Tel. y Fax  (669) 982 0841

Ing. Enrique Reyes
Sistemas & Equipos Agropecuarios del Norte
Monterrey, N.L.
Tel. (81) 8357 0200
Fax (81) 8349 8204

Ing. Jesús Flores Hahn
Bombas Centrífugas Alemanas de Chihuahua
Chihuahua, Chih.
Tel. (614) 481 9561
Fax (614) 481 9571

Ing. Manuel Becerra
Ingeniería de Bombas y Controles,
S.A. de C.V.
Tijuana, Baja California Norte / Sur
Tel. (664) 684 3874
Fax (664) 684 3877
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Día con día el avance tecnológico origina 
nuevas oportunidades y por consiguiente 
nuevos retos; hoy todas las empresas están 
expuestas a cambios internos y externos que 
afectan directamente a sus productos y servi-
cios; en los internos encontramos la organiza-
ción y los procesos de la misma y en los ex-
ternos a la sociedad y su nivel de satisfacción.

Lo anterior origina en la empresa una mayor 
dependencia del entorno y el mercado donde 
tendrá que “asegurar su supervivencia a largo 
plazo” y para esto la mejor estrategia es la 
calidad, la cual no tiene excusas, tiene que 
estar en “todo” y en “todos”.

Desde sus inicios, ADS Mexicana se ha ocu-
pado de establecer y hacer cumplir la calidad 
en todos sus productos y servicios: interna-
mente con un sistemático y exigente sistema 
de control de calidad en todas sus áreas; y 
externamente a través de la normatividad y 
certificación requerida por las leyes vigentes 
en México y con los requerimientos de los 
Organismos correspondientes, como la CNA y 
la LAPEM/CFE, entre otros.

Cabe mencionar además que dada la dispo-
sición de la Dirección General de Normali-
zación (DGN), en el 2002 iniciamos la gestión 
por una norma NMX que permita definir las 
características de calidad de nuestros produc-
tos en México, la cual se encuentra en pro-
yecto y se denomina NMX-E-241-SCFI-2002.

Consciente de la importancia de esta tenden-
cia a nivel mundial, la Gerencia de Adminis-
tración y Control de la Calidad de ADS Me-
xicana se ha dado a la tarea de establecer a 
partir de este año nuestro Sistema de Ges-
tión de la Calidad, el cual en varias etapas 
tiene como objetivo final alcanzar la Certifica-
ción ISO.

Como parte de este sistema y desde su arran-
que, ADS Mexicana además de contar con 
las certificaciones nacionales correspondien-
tes, estableció un Laboratorio de Pruebas 
dentro de las instalaciones de la Planta 

Noreste (Santa Catarina, N. L.), el cual dispo-
ne de todos los equipos de medición y prueba 
necesarios, ubicándolo así como el más com-
pleto y avanzado en México para pruebas de 
tubería de polietileno de alta densidad co-
rrugada, equipos que además están certifi-
cados con trazabilidad a estándares vigentes.

Lo anterior nos permitió tan solo en el 2004 
realizar más de 3,500 pruebas, muchas de 
ellas en presencia de la CNA, así como visi-
tantes de Organismos Operadores, Depen-
dencias Oficiales y Particulares relacionados 
con el medio, constatando con esto los proce-
dimientos de control y por consiguiente la 
calidad de nuestros productos.

Sabemos que la calidad habla por sí sola y 
esto ha permitido que en poco tiempo nues-
tros productos y servicios hayan obtenido una 
aceptación a nivel nacional, lo que nos ha 
dado la oportunidad de expandirnos con dos 
plantas más dentro de nuestro país: la segun-
da Planta Pacífico Norte (Los Mochis, Sin.) y 
la tercera Planta Centro (Jilotepec, Edo. de 
Méx.), comprometiéndonos con esto a un me-
jor y mayor control de calidad a nivel nacio-
nal.

Por tal motivo, la Gerencia de Calidad man-
tiene en mejora continua, así como una imple-
mentación según sea el caso, de procedi-
mientos tales como:

• Laboratorios en las dos Plantas Nuevas.
• Procesos para la inspección y verificación 

de las materias primas.
• Capacitación de personal de Calidad de las 

Plantas.
• Inspección auxiliar en las líneas de pro-

ducción.
• Sistema electrónico de captura de los 

resultados de las pruebas.

Entre otros, con lo que logramos dar paso a 
nuestro Sistema de Gestión de la Calidad, 
buscando así el cumplimiento de nuestra Polí-
tica y Objetivos de Calidad que en él se es-
tablecen, basados principalmente en cumplir 
con los requerimientos de calidad del cliente, 
incrementando así su satisfacción, conside-
rando y aplicando los aspectos legales y/o 
reglamentarios, siempre bajo una búsqueda 
de la mejora continua.

Nuestras metas son: lograr la Certificación del 
Sistema de Gestión de la Calidad en el año 
2005 para las Plantas Noreste, Centro y 

Pacífico Norte, basados en la Norma ISO 
9001:2000, así como la integración de 
nuestra Gran Familia de Distribuidores 
Autorizados a este Sistema antes del año 
2008.

Pero, ¿por qué establecer un Sistema de 
Gestión de la Calidad? La repuesta es 
simple: ADS Mexicana mantiene una cul-
tura y actitud de calidad con la cual bus-
ca la satisfacción del cliente, basados en 
una ideología de trabajo en equipo la cual 
involucra a todo su personal y colaborado-
res, cumpliendo los requisitos normativos 
exigidos por los Organismos Reguladores, 
asegurando así un crecimiento exitoso, 
pero sobretodo duradero, permitiendo es-

tablecer la medida para nuestros competi-
dores, obteniendo con esto el liderazgo en 
el mercado de la tubería de polietileno 
de alta densidad corrugada.

Todo esto nos lleva a resultados inmedia-
tos en forma interna y externa, permitiendo 
una repuesta más rápida y mejor a nues-
tros clientes, un logro de las metas y obje-
tivos con nuestros distribuidores y una cla-
ridad en las responsabilidades de nuestros 
empleados y colaboradores, un cumpli-
miento con las normas y leyes de nuestra 
comunidad, una mayor flexibilidad con 
nuestros proveedores y sobretodo un in-
cremento en la confianza de nuestros 
directivos.

Una vez más, ADS Mexicana, empresa 
líder en la fabricación de tubería de polie-
tileno de alta densidad corrugada, a la 
vanguardia en sistemas de drenaje ecoló-
gico de alta tecnología en el país, reafirma 
su compromiso con la calidad erigiéndose 
como la empresa que traza el camino en 
conducción al futuro de México.

ADS Mexicana se ha distinguido por tra-
zar el camino que otros están siguiendo y 
eso se llama liderazgo.

La Calidad Nuestro Compromiso. 
Nuestro Objetivo el Medio Ambiente.

ADS Mexicana, la marca más avanzada 
en sistemas de drenaje.

Si usted está interesado en obtener mayor
información acerca de los productos, puede 
contactar con ADS Mexicana:
ADS Mexicana, S.A. de C.V.
Tel. 01 81 8625 4500 al 05  Fax 8308 4641
info@adsmexicana.com
www.adsmexicana.com

Con su Sistema de Gestión de la Calidad,
ADS Mexicana reafirma su liderazgo
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El uso del ozono en la potabilización tiene 
mucha tradición. Por ejemplo, en Niza, Flo-
rencia, Berlín y St. Petersburgo se empezó 
a usar O  entre 1895 y 1907.3

Sin embargo, en su inicio el uso del O  era 3

caro e ineficiente y el cloro tomó la primera 
posición en cuanto a desinfectante en pota-
bilizadoras entre los años 1900 a 1980. 
Desde entonces, la luz UV y el ozono se 
han establecido como una alternativa / 
complemento muy atractiva al cloro.
En Estados Unidos, Europa y partes de 
Asia, el ozono hoy en día es parte integral 
de muchas potabilizadoras, entre ellas figu-
ran algunas de las más grandes del mundo. 
Por ejemplo, la ciudad de Dallas, en Esta-
dos Unidos, cuenta con generadores para 
600 kg/h de ozono de la marca WEDECO.

La producción de ozono

La alta reactividad del ozono hace que sea 
muy inestable, por lo que no se puede 
almacenar y debe obtenerse in situ.
El ozono se obtiene con generadores 
especiales a partir de gases que contienen 
oxígeno aplicando una descarga eléctrica 
silenciosa de alta tensión. Los generadores 
de ozono industriales funcionan según ese 
principio.

Se genera una corriente de alta tensión 
entre dos electrodos concéntricos. Los 
electrodos están separados por un dieléc-
trico y dos espacios de descarga por los 
que pasa un flujo de gas. Una parte de las 
moléculas de oxígeno del gas utilizado se 
disocian en el campo eléctrico y se asocian 
inmediatamente a moléculas de oxígeno 
liberadas, formando moléculas de ozono.

El ozono en la potabilización

El ozono es el oxidante más fuerte que 
existe comercialmente. Por ende, tiene la 
capacidad de oxidar sustancias orgánicas 
(entre ellas bacterias, virus y parásitos) 
tanto como fierro, manganeso y arsénico 

sin subproductos cancerígenos que 
forma el cloro gas. En muchos países, 
estos subproductos de la oxidación están 
normatizados (o prohibidos) lo que restrin-
ge el uso del cloro gas como oxidante 
primario.

Generalmente, en estos países se reco-
mienda oxidar con ozono y desinfectar con 
ozono y/o luz UV. Sólo después del proce-
so de la potabilización se recomienda la 
adición del cloro gas para asegurar un 
residual en las tuberías. De tal forma, se 
puede reducir el consumo del Cl  hasta en 2

un 70%, lo que reduce costos, aumenta la 
calidad del agua (ya no se crean tantos 
subproductos los cuales causan olores y 
sabores desagradables para los consumi-
dores). La reducción del Cl  tiene como 2

consecuencia la disminución del riesgo 
en la potabilizadora: se reduce el Cl  alma-2

cenado o se puede sustituir por hipoclorito 
o dióxido de cloro.

Además, en aguas superficiales se reduce 
el consumo de floculantes en un 50% 
aproximadamente ya que el O  ayuda a 3

reducir coloidales y a flocular las partículas 
(especialmente en presencia de algas).

La tecnología -
los dialéctricos EFFIZON

WEDECO es el fabricante más grande del 
mundo de generadores de ozono, ven-
diendo varias veces más al año que su 
competidor más fuerte.

Este éxito se debe a la alta calidad y confia-
bilidad de los equipos que tienen una capa-
cidad de 2 gramos/hora hasta 600 kg/hora 
y más. Los dialéctricos (la parte clave de 
los ozonadores) EFFIZON con diseño 
exclusivo y patentado tienen una garantía 
de 10 años. El “breakage point” de los 
EFFIZON es 10 veces más alto que el vol-
taje promedio que se genera para la pro-
ducción del ozono. Muchas veces, equipos 
de la competencia tienen un “breakage 
point” de sólo 1.5 veces el voltaje promedio. 
Los generadores de WEDECO no nece-
sitan limpieza de dialéctricos y se conocen 
los paros por fallos de los dialéctricos. Esto 
evita problemas de operación y reduce 
costos.

Tecnología al alcance para todos los 
municipios

Los generadores de WEDECO son 
muy competitivos en la inversión inicial 
ya que la producción de WEDECO es 
muchas veces más grande que la de la 
competencia. En muchos casos, el ozo-
no es la solución más económica en la 
potabilización de agua.

Desafortunadamente, en el pasado se 
han ofrecido generadores de ozono de 
otras marcas de dudable calidad a pre-
cios muy altos y sin respaldo técnico.
La consecuencia es que la imagen del 
ozono es que es caro e inconfiable. 
Ahora, Aguas Latinas México ofrece la 
tecnología más avanzada del mundo a 
precios mucho más económicos.  

Aguas Latinas México cuenta con el 
respaldo de ITT INDUSTRIES, uno de 
los grupos más grandes a nivel mundial 
en la industria del tratamiento del agua. 
No dude en contactarnos, con mucho 
gusto prepararemos una propuesta 
técnica-económica para la potabilización 
con ozono.

Ventajas del ozono

• Tecnología segura.
• Reduce obras civiles

(tiempo de contacto muy corto).
• Reduce productos químicos 

(floculantes) por un 50% aprox.
• Reduce el consumo de cloro gas 

hasta en un 70%.
• Reduce los subproductos de la 

oxidación.
• Mejora el aspecto del agua, mejora 

sabor y olor.
• Rápidamente oxida fierro, manganeso 

y arsénico.

Para obtener mayor información,
favor de contactarse con Aguas Latinas 
México, S. de R.L. de C.V.
Oficina México
Tel. (01 55) 5754 5661
Oficina Querétaro
Tels. (01 442) 248 5482 / 223 2476
www.aguaslatinas.com   •   www.wedeco.com
ventas@aguaslatinas.com

Ventajas del uso de ozono en la
potabilización con los generadores WEDECO
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ARMADRILL
realiza perforación de un pozo profundo
en la ciudad de San Luis Potosí
El pasado 11 de junio del año en curso, 
el gobernador de San Luis Potosí, 
Marcelo de los Santos Fraga, realizó 
una visita de supervisión a la obra de la 
perforación del pozo profundo Arbole-
das del Aguaje, en la ciudad de San 
Luis Potosí.

Dicha obra forma parte del programa de 
dotación de agua que está llevando a 
cabo el Organismo Intermunicipal de 
Agua Potable, Alcantarillado, Sanea-
miento y Servicios Conexos de los 
municipios de Cerro de San Pedro, 
Soledad de Graciano Sánchez y San 
Luis Potosí (INTERAPAS), que dirige 
el ingeniero Francisco Muñiz Pereyra.

El pozo Arboledas del Aguaje se per-
fora a una profundidad de 700 metros, 
al cual se instalará tubería de ademe de 
16 pulgadas y contrademe de 24 
pulgadas.

En estos momentos se analiza la posi-
bilidad de profundizar la perforación, 
con el propósito de garantizar durante 
más tiempo el abasto de agua, ya que 
se ha observado que desde 1970 a la 
fecha ha disminuido el nivel estático y 
dinámico de la zona metropolitana de 
San Luis Potosí, en aproximadamente 
un 50 por ciento.

Los trabajos de perforación están a 
cargo de la empresa Armadrill, Inge-
niería en Perforación, S.A. de C.V., 
quien resultó ganadora de la Licitación 

Pública Nacional No. 53113002-001, convo-
cada por el INTERAPAS.

Por tal motivo, esta prestigiada empresa del 
ramo de la perforación tiene trabajando en 
la perforación del pozo Arboledas del 
Aguaje un equipo Gardner-Denver 3000, 
que tiene la capacidad suficiente para 
cumplir con este compromiso contractual.

Además, la empresa Armadrill dispuso de 
un equipo especializado de técnicos y 
operarios con vasta experiencia en esta 
especialidad, que ha permitido un avance 
mayor de lo programado originalmente, 
porque una obra de estas características, 
prevista a realizarse en 120 días, se 
pretende concluirla en 90 días, gracias a la 
capacidad de la empresa constructora y la 
acertada coordinación con el INTERAPAS.

Esta obra dotará del suministro de agua
a 25 mil habitantes de la zona sur de la 
ciudad de San Luis Potosí, con un gasto 
promedio de 50 litros por segundo. Con 
este pozo se beneficiarán los fracciona-
mientos de Aguaje 2000, Industrial San 
Luis, La Ceiba, la propia comunidad del 
Aguaje y la FENAPO.

El INTERAPAS conjuntamente con la 
Promotora del Estado y el INVIES 
invertirán en la perforación y equipamiento 
del pozo la cantidad de 6 millones 631 mil 
pesos.

Las aportaciones corren a cargo del Gobier-
no del Estado a través de la Promotora del 
Estado y el Instituto Estatal de Vivienda 
(INVIES) con 3.1 millones de pesos y del 
Organismo Operador del Agua INTERAPAS 
con 3.5 millones de pesos, respectiva-
mente.

Si usted desea obtener mayor 
información, puede contactar con:

Armadrill, Ingeniería en Perforación,
S.A. de C.V.

En los teléfonos:
01 (33) 3587 9333
            3587 9659
            3587 9665
            3587 9829
            3587 9830
Fax: 01 (33) 3587 9826

En el e-mail: armadrill@armadrill.com

o consulte su página Web: 
www.armadrill.com
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DHC-Aguakán inauguró planta de trata-
miento de aguas residuales en Cancún
El 6 de julio del 2005, Desarrollos Hidráu-
licos de Cancún (DHC)-Aguakán inauguró 
la Planta de Tratamiento de Aguas Resi-
duales “Norponiente”, la cual recibirá el 
caudal de la región norponiente de la ciudad 
de Cancún, beneficiando directamente a 80 
mil habitantes.

Con una inversión de más de 52 millones de 
pesos, la construcción responde a la nece-
sidad de tratar las aguas residuales recolec-
tadas de la región norponiente, una zona de 
rápido crecimiento, y reincorporarlas a su 
entorno natural, contribuyendo a la preven-
ción y control de la contaminación de los 
cuerpos de aguas superficiales y subterrá-
neos.

En su primera etapa, la Planta de Tratamiento 
de Aguas Residuales “Norponiente” tiene 
capacidad para recibir 150 lps, aunque ya con-
templa la posibilidad de duplicar su capacidad 
hasta 300 lps cuando así se requiera.

Para transportar las aguas residuales hasta la 
planta se construyeron 11 km de emisores y 
colectores, así como 2 cárcamos de rebombeo. 
Estas obras representaron una inversión adicio-
nal por más de 42 millones de pesos, de tal 
forma que la inversión total del sistema fue de 
aproximadamente 100 millones de pesos. 

El proceso de tratamiento es biológico secunda-
rio y está compuesto por un sistema dual que 
separa los líquidos de los sólidos. Una vez trata-

da, el agua se inyecta de nuevo a la naturaleza 
mediante pozos de más 120 mts de profundidad; 
los lodos se estabilizan y deshidratan para con-
vertirse en composta. 

Con esta nueva planta los municipios de Benito 
Juárez e Isla Mujeres se confirman como de los 
pocos municipios en México en donde se trata el 
100% de las aguas recolectadas, lo que convierte 
a la región en una de las líderes a nivel nacional. 

A la inauguración asistieron vecinos de la zona, 
accionistas de DHC-Aguakán y autoridades de 
los Gobiernos Estatal y Municipal. La develación 
de la placa conmemorativa estuvo a cargo del 
licenciado Félix González Canto, Gobernador de 
Quintana Roo, y del licenciado Francisco Alor 
Quezada, Presidente Municipal de Benito Juárez. 
Entre los invitados especiales estuvieron presen-
tes el licenciado Cristóbal Jaime Jáquez, Direc-
tor General de la CNA, el ingeniero Andrés Ruiz 
Morcillo, Director General de la CAPA, y diver-
sos funcionarios más.

Finalmente, cabe destacar que Desarrollos 
Hidráulicos de Cancún (DHC) mantiene la 
concesión integral para proveer durante 30 años 
los servicios de agua potable, alcantarillado y 
saneamiento en los municipios de Benito Juárez 
e Isla Mujeres, Quintana Roo. Aguakán atiende 
todos los días a más de 134 mil clientes y genera 
más de 530 empleos directos.

Para obtener mayor información usted puede 
contactar con BAL-ONDEO, S. de R.L. de C.V., 
en el teléfono 5279 3317, el fax 5279 3365 ó en 
Bal-Ondeo@penoles.com.mx
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Mediante un servicio técnico especia-
lizado y con la amplia gama de produc-
tos que distribuyen, las empresas
BR Química (con sede en Guadalaja-
ra, Jalisco) y CIVASA (con sede en 
León, Guanajuato) de una manera 
práctica colaboran en el manejo y 
distribución de agua potable en el país, 
atendido a los Organismos Operadores 
municipales y estatales de Guanajuato, 
Jalisco, Michoacán, Aguascalientes, 
Querétaro, San Luis Potosí y Colima.

Válvulas y accesorios para todas las 
aplicaciones de corte, seccionamiento 
y control de la marca Tyco-Keystone, 
medidores de flujo marca Arad, tubería 
y accesorios de poliéster reforzado con 

F.V. marca Amitech, así como cone-
xiones y accesorios de Fo Fo marca 
Simex, son los productos que
BR Química y CIVASA tienen a su 
disposición.

El sentido de urgencia, la alta veloci-
dad de respuesta y la funcionalidad de 
los equipos y productos que proveen 
BR Química y CIVASA ofrecen el 
mejor resultado costo/beneficio.

Para mayores informes,
usted puede contactar con:

BR Química
al teléfono/fax (33) 36 16 71 08 / 09, 
o al e-mail: br@megared.net.mx;

y con CIVASA al teléfono
(477) 780 37 92 ó 26 97.

BR Química y CIVASA colaboran en el
manejo y distribución de agua potable para
la evolución de México
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Uno de los mayores problemas en la actualidad 
es la creciente demanda de agua potable y la 
captación de este recurso natural está cada vez 
más lejana de los centros urbanos, lo que nos 
obliga a grandes inversiones económicas, por lo 
que lograr la optimización de las redes de distri-
bución ya existentes es prioritario.

El control de presiones, la eliminación de fugas, 
el reparto equitativo y la expulsión del aire en las 
líneas o redes de conducción actuales es viable 
gracias a las válvulas de control automático 
marca VAMEX.

La empresa Válvulas VAMEX, con certificado 
ISO 9001-2000 y 100% mexicana, ha desarro-
llado válvulas que funcionan con la presión del 
agua que circula en su interior, compitiendo con 
las existentes en el mercado mundial.

Las válvulas VAMEX no sólo han sido diseña-
das para la protección y optimización de los 
equipos de bombeo, sino también para el control 
de toda la red y tanques de almacenamiento con 
bajo costo de adquisición y mantenimiento.

Modelos de Válvulas VAMEX

Algunos de los 78 modelos de válvulas fabrica-
dos por VAMEX son: válvulas reductoras y re-
guladoras de presión que reducen presión en la 
red y ayudan a eliminar la pérdida de flujo por 
fugas, cuyos modelos pueden variar desde la 
reductora de presión simple que reduce y regula 

a una misma presión de salida las 24 horas 
del día hasta las que reducen y regulan dife-
rentes presiones a diferentes horarios con 
controladores electrónicos o hidráulicos; vál-
vulas sostenedoras de presión, que man-
tienen en los puntos altos la presión cons-
tante dosificando el flujo a las partes bajas, 
instaladas en una red o línea primaria des-
cargan las demasías a una secundaria; vál-
vulas controladoras de gasto, que regulan 
el caudal determinado a cierta zona; y las 
válvulas expulsoras de aire que nos per-
miten tener la tubería llena de agua, libre de 
aire, utilizando la máxima capacidad de ésta. 
También se pueden hacer combinaciones de 
todas éstas así como integrar equipos elec-
trónicos o de telemetría, logrando funciones 
extras para un mejor control y rendimiento.

Garantía y servicio

La garantía de nuestros equipos es de 5 
años por cualquier defecto de fabricación. 
Además, enfocados a la mejora continua y a 
la satisfacción del cliente, contamos con 
servicio de calibración y refacciones, brinda-
mos asesoría técnica gratuita, impartimos 
pláticas técnicas a las áreas interesadas y 
prestamos válvulas a prueba, sin costo algu-
no, para que el usuario constate el funciona-
miento de nuestros equipos y el servicio que 
obtiene instalando válvulas de control auto-
mático de la marca VAMEX.

Para obtener mayor información y asesoría técnica, 
contacte hoy mismo con Válvulas VAMEX al tel.:
01 (55) 5360 1111 ó en www.vamex.com.mx

Válvulas de control automático VAMEX
optimizan funcionamiento de redes
de distribución
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CESPM de Mexicali instaló válvulas de aire
AVK en todas sus estaciones de bombeo
de aguas residuales
La eliminación del aire de las líneas de con-
ducción de agua es muchas veces el aspecto 
menos entendido por los técnicos del Sector 
Agua debido a las siguientes razones:

• El aire es un criminal invisible difícil de 
cuantificar.

• El volumen de aire es influenciado por 
cambios de temperatura y de presión.

• La mayoría de los problemas originados 
por el aire son atribuidos muchas veces a 
otros dispositivos.

Para entender mejor el funcionamiento de las 
válvulas de aire es necesario que analicemos 
los criterios principales de diseño y selección 
de válvulas de aire.

• La presencia de válvulas de aire mejora la 
eficiencia global del sistema de conduc-
ción en un 10% aproximadamente.

• Aproximadamente el 2% del flujo de agua 
en volumen es aire que se introduce al 
sistema o se genera en forma de gas. El 
aire es más ligero que el agua por lo tanto 
se acumula en los puntos altos del sistema 
donde se deben colocar las válvulas de 
aire.

• Para trayectorias horizontales, o uniforme-
mente ascendentes o descendentes, se 
recomiendan válvulas de aire cada 600 
metros.

• Cuando la línea es llenada o durante el 
arranque del bombeo, las válvulas de aire 
deben evacuar grandes volúmenes de 
aire.

• Cuando la línea es drenada, presenta un 
rompimiento o simplemente se detiene el 
sistema de bombeo, el agua corre hacia 
abajo alejándose de los puntos altos 
provocando la formación de huecos de 
aire (presión de vacío). Las válvulas de 
aire deben entonces permitir la entrada del 
aire exterior a presión atmosférica para 
romper el vacío.

Debido a la función de admitir y expulsar 
grandes volúmenes de aire, se les conoce 
comúnmente como VAEA que es una abre-
viación de Válvulas Admisoras y Expulso-
ras de Aire. A las válvulas de aire que adi-
cionalmente eliminan paquetes (burbujas) de 
aire presurizado (2% del flujo) se les llama 
Válvulas Combinadas.

Eventualmente los puntos altos del perfil pueden 
experimentar fuertes golpes de ariete debido a la 
separación de la columna de agua y el subse-
cuente reencuentro de dichas columnas, que 
oscilan libremente de un lado a otro dentro de la 
línea de tubería una vez que se detiene el siste-
ma de bombeo.

Dichos golpes de ariete, así como la corrosión, 
representan las principales causas de deterioro 
de las válvulas de aire tradicionales que funcio-
nan a través de flotadores huecos de acero, tal 
como lo experimentó el Organismo Operador 
del Agua de la Ciudad de Mexicali (CESPM) en 
todas sus estaciones de bombeo de aguas 
residuales.

Para solucionar la baja durabilidad de las válvu-
las de aire tradicionales, CESPM implementó un 
programa de reemplazo de todas sus válvulas de 
aire tradicionales por un modelo de válvulas tec-
nológicamente avanzado conocido como CATT 
(Tecnología de Transferencia de Aire Contro-
lada). Las válvulas de aire AVK desarrolladas 
en Sudáfrica por Vent-O-Mat fueron selecciona-
das por la CESPM para su programa de rehabi-
litación y los resultados no pudieron ser mejores.

Además de ser una válvula combinada, las 
válvulas de aire AVK cuentan con un flotador 
adicional que se activa una vez que la velocidad 
de salida del aire es demasiado alta, lo cual 
indica la inminencia de un golpe de ariete.

El flotador anti-golpe cierra parcialmente la salida 
del aire haciendo que al aire que aún resta por 
salir de la línea forme un colchón de aire 
presurizado que disminuye la velocidad de 
llegada de la columna de agua, amortiguando de 
esa manera el golpe de ariete.

El flotador anti-golpe funciona con el mismo 
principio de la bolsa de aire de seguridad de los 
automóviles ya que sólo se activa cuando se 
requiere (accidentes) amortiguando el impacto 
del conductor contra el volante.

Los flotadores de las válvulas de aire AVK son 
sólidos de polietileno de alta densidad.

Para recibir mayor información acerca de este u 
otros productos de la empresa, puede comuni-
carse a:

AVK OVERSEAS
agente y distribuidor para México
Oficina principal
URBACA, S.A. de C.V.
Vía Rápida Poniente # 15029
3ra Etapa Río Tijuana, C.P. 22600
Tijuana, México
Tel: 664-686-0699 • Fax: 664-686-0541
E-mail: urbaca@urbaca.com.mx

O a:
AVK OVERSEAS
Oficina principal para América Latina y el Caribe
7636 N. Ingram, Suite 104
Fresno, California, 93711, USA
Tel: 559-451-0435 • Fax: 559-451-0437
E-mail: marketing@avkoverseas.com
O visite nuestra página de Internet:
www.avkvalves.com

Si usted desea más
información sobre
“Válvulas de Aire AVK”
favor de contactar a
AVK Overseas
y le haremos llegar
uno o más folletos
referentes al producto.

Válvula de aire AVK con
amortiguador anti-golpe y
cuerpo de acero inoxidable Válvula de aire AVK para agua potable

Secuencia de operación de las válvulas de aire AVK de aguas residuales

Válvula de aire tradicional
con serios daños de

corrosión y estructurales



78

Publireportaje

“Doble Cámara Vs Cámara Simple” 
en Válvulas de Control, y modelo 
“Y” en la definición de Válvula 
Principal

Ante la constante desinformación que 
algunos fabricantes de Válvulas de Control 
pretenden producir en los ingenieros espe-
cializados en este tema, es nuestro deber 
aclarar algunos conceptos acerca de las 
Válvulas de Control.

En el mercado de válvulas hidráulicas 
existe una amplia variedad y muchas veces 
al ingeniero se le plantea el problema de 
elegir la más adecuada a sus necesidades. 
Trataremos a continuación de sistematizar 
algunos puntos importantes para una 
correcta elección.

• Las Válvulas de Control de Doble Cáma-
ra son válvulas que la gran mayoría de 
los fabricantes han adoptado en el mun-
do, principalmente debido a la versatili-
dad que este tipo de válvulas representa 
en la operación de ellas.

• El modelo “Y “en Válvulas de Control no 
es un modelo especifico de cierta marca 
en el mercado de válvulas; este tipo de 
válvulas está reconocido bajo la termino-
logía de Válvulas de Control de Estándar 
de ISA (Instrument Society of América), 
Norma ISA-S.75-05 del año 1983. La 
cual expresa: “Válvulas de Globo. Una 
válvula con miembro de cierre de movi-
miento lineal, uno o más puertos y un 
cuerpo distinguido por una cavidad de 
forma globular alrededor del área del 
puerto”. Diferentes tipos de válvulas de 
globo se encuentran ilustrados en la 
imagen. Las flechas de flujo muestran la 
dirección de flujo comúnmente utilizada.

• Las Válvulas de Control de “Doble Cáma-
ra” son válvulas que funcionan bajo el 
principio de diferencial de área, produci-
da por el diferencial de área del diafrag-
ma - contra el disco de la válvula, los dos 
expuestos a la misma presión de aguas 
arriba. Esto significa que el diafragma 
está aislado totalmente al paso del flujo, 
lo que se traduce en una reacción más 
rápida de la válvula y una mayor fiabili-
dad de ésta. En las válvulas de “Doble 
Cámara” el diafragma no está expuesto a 
las variaciones de presiones continúas 
de la red y está libre de los daños produ-
cidos por elementos extraños que se 
encuentran en ella, como el caso de pie-
dras, palos u otros elementos. Las válvu-
las de “Actuador de Cámara Simple” son 
manejadas a través del diferencial de 
presión, hay una cámara de control sobre 
el diafragma y ninguna debajo de éste, lo 
que significa que el diafragma se ve afec-
tado por las variaciones de  presión de 
aguas abajo frenando la velocidad de 
cierre de ésta. Esto se traduce en una 
baja fiabilidad en este tipo de válvulas, ya 
que cuando el gasto en el sistema sea 
bajo, la respuesta de la válvula será 
lenta, pero cuando el gasto en la red sea 
alto, la respuesta de la válvula será 
rápida, lo que conlleva a la válvula a 
estar en una constante oscilación, lo que 
producirá un control inexacto.

• Otro de los inconvenientes en las válvu-
las de “Cámara Simple” es que cuando 
se trabaja con bajos flujos y con una dife-
rencia de presión de casi cero, las fuer-
zas internas en la válvula se equiparan, 
presión aguas arriba (P1) es casi igual a 
la presión aguas abajo (P2) y la presión 
en el actuador de las válvulas será igual, 
traduciéndose en que la válvula nunca 
cerrará, situaciones que son bastante 
conocidas por los ingenieros de Opera-
ción de los sistemas de Agua en México.

• Otra de las aplicaciones donde resulta
de vital importancia la estructura de 
“Doble Cámara” es en las válvulas de 
control de bombas, en este tipo de 
aplicaciones solamente “con válvulas” 
de “Doble Cámara” se puede convertir 
ésta, además de válvula controladora 
de bomba, en una válvula check 
activa. Esta aplicación está totalmente 
imposibilitada de efectuar en válvulas 
de “Cámara Simple” “ya que el dia-
fragma no resistiría el golpe producido 
por el flujo inverso”, por estar éste ex-
puesto al flujo de la línea.

• Efectivamente las Válvulas de “Doble 
Cámara” pueden ser también de 
“Cámara Simple”, dependiendo de la 
aplicación que se quiera obtener, pero 
siempre manteniendo las condiciones 
de “Doble Cámara” como son: rea-
cciones más rápidas de la válvula y 
mayor fiabilidad de operación de ésta. 
BERMAD MEXICO, S.A. de C.V. no 
insiste en incluir las especificacio-
nes con el requerimiento de “Doble 
Cámara” por razones comerciales. 
BERMAD MEXICO S.A. de C.V. 
insiste en que las especificaciones 
reflejen las ventajas técnicas de las 
válvulas requeridas por el cliente. 
Sabemos del alto grado de conoci-
mientos de los ingenieros del Sector 
Hidráulico y sabemos que si especi-
fican las válvulas con actuador de 
“Doble Cámara” es porque tienen 
buena experiencia con éstas, están 
convencidos de sus ventajas y cono-
cen sus sistemas.

• Algunas de las funciones que se 
logran con Válvulas de “Doble Cáma-
ra”, y es imposible o riesgos a su apli-
cación con válvulas de “Cámara Sim-
ple”, son las siguientes:

1.Válvulas Reductoras Proporcionales.
2.Válvulas Controladoras de Bomba y 

Check incorporada.
3.Válvulas Controladoras de Golpe de 

Ariete.
4.Válvulas de aplicaciones varias donde 

la presión de la línea sea muy baja.
5.Válvulas Posicionadoras Multifuncio-

nales.
6.Válvulas Multifuncionales, donde se 

requieran varias aplicaciones en una 
sola válvula.

7.Válvulas Anti-rotura., etc., sólo por 
mencionar algunas.

• Las Válvulas de Control Bermad 
fueron diseñadas originalmente con 
actuador de “Doble Cámara” para dar 
una solución universal al mercado 
donde éstas sirven. Las Válvulas 
Bermad pueden ser usadas como 
Válvulas de “Doble Cámara” o de 
“Cámara Simple”, según la aplicación 
requerida, sin costos adicionales. Esto 
facilita la estandarización de las
piezas de repuesto, especial-

BERMAD:
comprometidos con lo mejor



79

mente en organizaciones grandes 
donde hay muchas válvulas en servi-
cio. Además, cuando son usadas con 
actuadores de “Cámara Simple”,man-
tienen muchas características de los 
actuadores de “Doble Cámara”, como 
lo es el “colchón“hidráulico” que forma 
la cámara inferior cuando está abierta 
aguas abajo. En las Válvulas de Cá-
mara Simple este colchón no existe.

• Bermad  es un fabricante de válvulas 
desde 1960 y sus diseños son pro-
pios y originales. Tenemos el derecho 
de escoger el dispositivo que más 
convenga a las realidades de los Sis-
temas de Agua Potable a nivel mun-
dial. En este caso hemos optado por 
actuadores de “Doble Cámara” por la 
versatilidad que ofrece este tipo de 
actuadores. No es verídico que sola-
mente Bermad usa este tipo de ac-
tuadores; distintos fabricantes usan la 
“Doble Cámara” como opcional, a un 
costo elevado, y si las ofrecen es por-
que están convencidos de las venta-
jas que este tipo representa y no por 
un capricho, sino por una realidad 
técnica superior. Compañías que  
usan “Doble Cámara”: Raphael, Sin-
ger, OCV, Watts, Kleyton, por nombrar 
sólo algunas.

• Las Válvulas Reguladoras de Presión 
son controladas por pilotos de 2 vías, 
o pilotos de 3 vías, este tipo de Válvu-
las de Control se pueden montar en 
actuadores de “Doble Cámara” fun-
cionando como “Cámara Simple” pero 
conservando las cualidades de la 
“Doble Cámara”. Cuando se requie-
ren Válvulas Reguladoras de Presión 
con aperturas en dos valores, se re-
quieren Válvulas de “Doble Cámara”, 
y esta es la versatilidad que tienen 
solamente este tipo de actuadores.

• Las guías o soportes/cojinetes de las 
válvulas Bermad no presentan 
ningún tipo de  problemas por no ser 
vertical completamente, como prego-
nan algunos fabricantes. Los cojine-
tes están diseñados específicamente 
para soportar las fuerzas internas 
producidas por el eje. La ventaja más 
importante que da el soporte interme-
dio es que el paso de agua a través 
del asiento es libre en un 100%, mini-
mizando la posibilidad que suciedad 
en el agua trabe la válvula, no permi-
tiendo el cierre hermético de ésta, con 
el consecuente impacto en el mante-
nimiento de la válvula.

• Los agentes de ventas tienen el deber 
de informan a sus clientes de las ven-
tajas de usar Válvulas de “Doble Cá-
mara”, principalmente por su versa-
tilidad en los Sistemas de Agua Pota-
ble, donde las condiciones hidráulicas 
son variables y no siempre la aplica-
ción que se requiere en una válvula 

de control está de acuerdo a la realidad 
en el terreno. Es aquí donde el ingeniero 
tiene que contar con la seguridad de que 
su inversión se verá reflejada en resulta-
dos concretos y no a constantes modifica-
ciones o compra de nuevas válvulas, esto 
es “versatilidad”. Los ingenieros de los 
Organismos de Agua Potable tienen que 
tener los elementos necesarios para 
poder adecuarlos en forma fácil a las 
realidades de sus Sistemas, sin tener que 
recurrir a desarmar totalmente el actuador 
para transformar las Válvulas de “Cámara 
Simple” en Válvulas de “Doble Cámara”. 
Nuestros agentes de ventas tienen más 
de 15 años atendiendo los requerimientos 
del mercado nacional, son leales y conse-
cuentes a los conocimientos técnicos ad-
quiridos, y a los principios que nuestra 
empresa practica. Hacer a un lado las 
bondades que tiene este tipo de actuado-
res es poco ético, negar esta realidad es 
poco profesional, pretender que los Orga-
nismos Operadores se limiten a adquirir 
válvulas que tienen mayor versatilidad, 
después de conocer y trabajar durante 15 
años pregonando la realidad de las bon-
dades de estas características, es ignorar 
o desconocer las necesidades y opera-
ción de los Organismos de Agua Potable 
en México y el mundo.

• Existen fabricantes que pregonan a viva 
voz el “Porqué” de “Doble Cámara” y 
el modelo “Y”. Las respuestas usted las 
puede ver en sus mismos catálogos, 
efectuando una comparación técnica de 
éstos y obteniendo usted mismo las con-
clusiones. El incremento de pérdida de 
presión de una Válvula de Globo tradicio-
nal es mayor a la de una válvula en forma 
de “Y”, esto debido principalmente al 
diseño hidrodinámico de las válvulas en 
forma de “Y”, las cuales tienen dirección 
de flujo sin grandes cambios de dirección 
como los 90º de las tipo Globo Tradicio-
nales. Las válvulas modelo “Y” permiten 

un paso de flujo mayor en un 25% que las 
de Globo Tradicionales.

• La conversión de una Válvula de Control 
de “Cámara Simple” a “Doble Cámara “no 
es tan fácil como algunos pregonan, 
cuando ésta no es estándar de fábrica se 
requiere desmontar el actuador en forma 
íntegra, para lo cual se necesita personal 
especializado, capacitado, y con la expe-
riencia necesaria para efectuar esta ope-
ración en campo. Esta labor se realiza 
mediante la inserción de una placa sepa-
radora, la cual es fijada mediante un 
seguro para evitar que con el tiempo se 
pueda salir de su lugar.

Si aún, después de leer este artículo, tiene 
dudas de las ventajas que presentan las 
válvulas con actuador de “Doble Cámara”, 
no dude en contactarnos, estamos a sus 
órdenes para atender sus inquietudes y sus 
necesidades.

Bermad México S.A. de C.V.

Matriz:

Aviación Civil No. 43
Fracc. Ind. Puerto Aéreo
C.P. 15710, México D.F.
Tel. (55) 5784 2888 / Fax: (55) 5784 4130
e-mail: alejandrof.mx@bermad.com

Otros FabricantesBERMAD
700-400 Series
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Tubería de concreto presforzado ICHSA
Lock Joint, el producto más confiable del
mercado
Operadora de Aguas ICHSA Lock 
Joint es una empresa dedicada a la 
fabricación de tubería de concreto 
para acueductos, redes de distribución, 
sistemas de alcantarillado y conducción 
de aguas residuales.

ICHSA Lock Joint inició la fabricación 
de tubería de concreto presforzado 
en 1952 y desde entonces ha producido 
más de 1600 km de tubería. Desde su 
origen ICHSA Lock Joint se ha mante-
nido en la vanguardia de su ramo me-
diante un programa de continua actua-
lización tecnológica y participación 
activa en comités y foros locales e inter-
nacionales.

ICHSA Lock Joint fue la primera com-
pañía en México en producir tubería de 
concreto presforzado empleando la 
tecnología lock joint de amplia trayec-
toria a escala mundial.

Características de la tubería 
ICHSA Lock Joint

La tubería ICHSA Lock Joint se carac-
teriza por su cilindro hecho con base en 
una placa de acero rolado con anillos 
soldados a éste en sus extremos; 
dichos anillos permiten la unión adecua-
da entre tubos; el cilindro es presforza-
do mediante una helicoide de alambre 
de acero de alta resistencia, el cuál 
además de brindar la resistencia al tubo 
garantiza su impermeabilidad y herme-
ticidad. Esta estructura es ahogada en 
concreto y una vez que ha alcanzado su 
resistencia adecuada a la compresión 
se protege con un revestimiento de 
mortero de alta densidad.

La tubería ICHSA Lock Joint se fabri-
ca en longitudes aprovechables de 4.88 
y 7.32 mts.

Los índices de resistencia varían entre 
2los 3 y los 24 kg/cm  aplicables en la 

gama de diámetros que va de 610 a 
2743 mm (24" a 108").

La tubería ICHSA Lock Joint ofrece 
grandes ventajas sobre las otras tuberías 
comparables, a saber:

Estanqueidad, dada por su cilindro 
de placa de acero soldado.

Se requiere de un mínimo de 
mantenimiento.

La tubería ICHSA Lock Joint es 
la más resistente a los efectos de 
presión y cargas externas.

Posee una junta hermética que 
brinda flexibilidad y confianza.

Es de fácil instalación.

Ofrece una vida útil muy larga.

Control de calidad

La tubería ICHSA Lock Joint se fabrica 
bajo el más estricto control de calidad y se 
rige por la Norma NMX-C-253.

ICHSA en su planta cuenta con un labora-
torio completamente equipado, lo que le 
permite estar entre los más avanzados del 
país. Con esto se logra la verificación co-
rrecta tanto en materias primas como du-
rante el proceso y producto final, obtenien-
do un producto homogéneo y de la más alta 
calidad.

Accesorios y piezas especiales

ICHSA diseña y suministra accesorios que 
cumplen con las especificaciones particu-
lares de nuestros clientes y de cualquier 
tipo de instalación.

•

•

•

•

•

•

La variedad de formas y tamaño de los 
accesorios ICHSA satisfacen los requeri-
mientos de las grandes conducciones a pre-
sión, fácilmente son adaptados a las condi-
ciones de proyecto.

Accesorios para sistema mecánico 
de bombeo de pozos.

Cruces.

Tees (para válvulas de admisión y 
expulsión de aire y válvulas de 
desfogue).

Reducciones cónicas.

Adaptadores (acerofibrocemento).

Silletas de derivación.

Codos en cualquier ángulo.

Bridas soldables.

Carretes bridados.

Adaptadores (“Extremidades” brida 
y/o espiga).

Junta mecánica.

Ventajas que ofrecen los accesorios 
ICHSA para tubería de fibrocemento

Instalación fácil, precisa y 
económica.

Producto ajustable según el 
proyecto.

Proceso de fabricación bajo un 
sistema de control de calidad 
constante.

Resistencia a las altas presiones.

Resistencia a la corrosión por su 
recubrimiento de concreto y/o 
recubrimiento epóxico.

Para obtener mayor información diríjase a 
los teléfonos de:

Operadora de Aguas ICHSA Lock Joint
en la Ciudad de México:
01 (55) 5283 1775  / 27/19
O visítenos en nuestras oficinas:
Blvd. Manuel Avila Camacho No.191-505, 
5to. piso, Col. Los Morales Polanco
C.P. 11510, en México D.F.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•
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Introducción

El FIDE es un organismo de participación 
mixta, no lucrativo, promotor de ahorro de 
energía eléctrica, a través de financiamien-
to y asesoría técnica.

La Gerencia de Servicios Municipales 
del FIDE ofrece financiar sin intereses, 
hasta dieciocho meses, el desarrollo de 
proyectos demostrativos de ahorro de 
energía, hasta por la cantidad de 
$500,000.00 (quinientos mil pesos 00/100 
M.N.), incluido el IVA, para pagar el sumi-
nistro y la instalación exclusivamente de los 
equipos ahorradores. 

Son sujetos de financiamiento los Sistemas 
Operadores de Agua Potable, Juntas Muni-
cipales de Agua Potable, Organismos Ope-
radores de Agua y Comisiones Estatales de 
Agua, que se encuentren al corriente de 
sus pagos en la Comisión Federal de 
Electricidad.

Procedimiento

1.-  Contratar a la empresa que les garan-
tice el ahorro suficiente para devolver 
la inversión en menos de 18 meses, 
quien deberá realizar el diagnóstico y 
presentar una propuesta técnica y 
económica que garantice la amorti-
zación (El FIDE no financia el diagnós-
tico, su costo debe ser cubierto por el 
municipio, sujeto del financiamiento).

2.-  Obtener autorización del Organo Rector 
del Sujeto de Financiamiento (Cabildo, 
Consejo de Administración, Junta de 
Gobierno).

El FIDE requiere que los miembros del 
Organo Rector extiendan un acta en la 
que:

a) Aprueben la participación del Sujeto 
de Financiamiento del proyecto;

b) Autoricen al Presidente del Organo 
Rector y a un segundo funcionario 
para que extiendan 18 pagarés, 

para garantizar el pago del financia-
miento.

3.-  Solicitar por escrito a CFE Carta de No 
Adeudo y el Visto Bueno del proyecto y 
al FIDE la asignación de recursos para 
realizarlo.

El compromiso de financiamiento se 
formaliza por conducto de un documen-
to denominado “Contrato de Concer-
tación”, en el que se establecen los 
términos en los que el FIDE ofrece el 
recurso económico. En dicho contrato 
intervienen tres partes: CFE, aprueba; 
el FIDE, como administrador, y el Su-
jeto de Financiamiento como receptor 
y beneficiario.

4.-  Solicitar al FIDE que contrate a la em-
presa que es seleccionada por ellos 
mismos, porque garantiza obtener el 
ahorro suficiente para pagar al FIDE en 
menos de 18 meses y realizará los tra-
bajos correspondientes al proyecto de 
ahorro de energía eléctrica.

El financiamiento se ejerce por medio 
de un Contrato de Prestación de Servi-
cios en el que participan: el FIDE, el 
municipio y la empresa que realiza el 
proyecto. El FIDE administra los recur-
sos y realiza los pagos a la empresa, el 
40% como anticipo, el 30% como avan-
ce de obra, cuando se tiene a la vista 
todo el material a solicitud por escrito 
del municipio y el 30% al concluir y 
recibir los trabajos a plena satisfacción, 
lo que deberá manifestarse por escrito 
y con el acta de recepción.

5.-  Comunicaciones adicionales para cum-
plir con el procedimiento interno del 
FIDE.

Con el objeto de proteger sus intereses 
y los del Sujeto de Financiamiento, el 
FIDE requiere que la empresa que rea-
lice el proyecto garantice, por escrito y 
con la entrega de fianzas de cumpli-
miento, los resultados operativos, ener-
géticos y económicos del proyecto.

Con el objeto de facilitar la evalua-
ción de los resultados obtenidos, 
CFE en representación del FIDE, 
realiza el cobro del financiamiento 
del FIDE, en la propia factura de 
consumo de energía.

De esta manera, el Sujeto de Fi-
nanciamiento podrá observar al 
concluir el proyecto que disminuye 
su factura por consumo de energía 
pagando menos y aparecerá un 
cargo para abonar al FIDE la inver-
sión realizada quedando dinero a su 
favor como producto del ahorro en 
el consumo.

¿Qué proyectos califican?

Aquellos que reducen el consumo 
de energía eléctrica medido en kWh 
y cuyo tiempo de retorno es inferior 
a 18 meses.

¿Qué resultados se han 
obtenido?

Hasta el 14 de enero del 2005 el 
FIDE había financiado 135 proyec-
tos de este tipo, con una inversión 
de $51'441,313.00 pesos y tiempos 
simples de retorno que varían entre 
los cuatro y los dieciocho meses.
 

6.-   Documentos que usted puede des-
cargar de la página de Internet del 
FIDE, http://www.fide.org.mx, y diri-
girse al link de Proyectos y poste-
riormente a la Gerencia de Servi-
cios Municipales o dirigirse directa-
mente a http://www.fide.org.mx/ 
proyectos/index.html

Si usted está interesado en recibir ma-
yor información, puede contactar con el 
ingeniero Esteban Torres Briones, 
Gerente de Servicios Municipales, al 
teléfono 5250-5870, o al número sin 
costo 01800-5086-417, o bien a través 
del e-mail: esteban.torres@cfe.gob.mx

FIDE otorga financiamiento hasta por
$ 500,000 a sistemas de bombeo de agua
potable y agua residual
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PipeHunter de Luckinbill, un sistema de
limpieza y video inspección de redes
en un solo vehículo
¿Por qué operar dos vehículos en una 
operación de limpieza y video-inspec-
ción si en realidad ésta ya puede ser 
realizada por uno solo?

Bajo esta premisa algunos fabricantes 
de maquinaria han venido perfeccio-
nando sistemas de vídeo impulsados 
por el sistema de presión de las unida-
des de limpieza. La combinación de tec-
nologías ha logrado un alza en la efi-
ciencia de la producción de los opera-
dores.

Dos en uno

¿Cuántas veces atravesó usted por 
este escenario? Su equipo de cámara 
está en una zona dispuesto a realizar 
un trabajo de vídeo-inspección cuando 
se encuentran con una línea que pre-
senta taponamientos, al mismo tiempo 
el equipo de limpieza está a una hora 
de distancia aprestándose a realizar un 
trabajo. ¿Sus opciones son terminar el 
trabajo de limpieza y posteriormente 
apoyar al equipo de cámara o posponer 
la operación de limpieza y mover el 
equipo de limpieza para apoyar al 
equipo de cámara? Independiente-
mente de cuál sea su decisión, en am-
bos casos sufrirá pérdida de tiempo y 
recursos.

Con las nuevas unidades de limpieza- 
inspección esto ya no sucede porque el 
sistema limpia mientras inspecciona eli-
minando la necesidad de utilizar dos ve-
hículos en una sola operación supri-
miendo suposiciones.

Hasta el momento la mayor ventaja apor-
tada por estas unidades es la de poder eli-
minar suposiciones acerca del tipo y grado 
de obstrucción de un segmento de línea. La 
habilidad de ver lo que uno está limpiando y 
de poder determinar qué cabezal debe ser 
usado son avances que revolucionaran la 
industria.

En el pasado, cuando un operador encon-
traba una obstrucción, presumiendo que la 
obstrucción era una penetración de raíces, 
utilizaba un cortador de raíces, pero si el 
problema era un colapso de la red, el corta-
dor podría crear otro tipo de problemas, uno 
de los más comunes era el de perder parte 
de la manguera con un cabezal caro.

Con el nuevo sistema, el operador puede 
sin mayor problema establecer el tipo de 
herramienta que deba usar o en su defecto 
utilizar la información para determinar si es 
factible la operación de limpieza.

Glenn Hill, supervisor de campo de la Divi-
sión de Mantenimiento de Líneas de Luck-
inbill Inc., afirma que “muchas veces em-
pleábamos horas tratando de limpiar tubería 
y terminábamos utilizando retroexcavadoras 
porque no había forma de saber qué tipo de 
obstrucción era la que nos tenía ocupados. 
Desde que utilizamos el nuevo sistema de 
cámara, esa pérdida de tiempo ya no ocurre 
porque desde temprano sabemos a qué 
atenernos”.

¿Qué tan limpia está?

La constancia de una buena operación de 
limpieza ya no es una suposición por parte 
del operador, debido a que el control a tra-
vés del monitor y su consiguiente grabación 
en DVD permiten contar con una imagen 

clara del grado de limpieza de una tubería 
luego de ser sometida a una operación de 
mantenimiento.

¿Cuál es el estado de mi sistema?

Debido a la calidad de la imagen, los repor-
tes generados por los sistemas tradiciona-
les de cámara son superiores en cuanto a 
calidad y también a la versatilidad en los 
reportes, sin embargo, la calidad de la ima-
gen en los nuevos sistemas es suficiente-
mente confiable como para poder estable-
cer el tipo de daños y obstrucciones encon-
trados en una red de tubería. La ventaja ra-
dica en la velocidad de desplazamiento de 
un sistema hidráulico de inspección, no es 
de sorprenderse cuando un operador repor-
ta inspección de hasta más de 400 m/hora. 
Sistemas de tractor tienen problemas atra-
vesando segmentos de línea cuando éstos 
presentan mucha grasa, el
sistema hidráulico puede negociar esos
tramos sin mayor problema.

Programando prioridades

Uno de los beneficios obtenidos tras la ins-
pección visual del sistema es el de poder 
categorizar segmentos de línea en cuanto 
al tipo de atención que debe ser empleado 
así como también a la frecuencia de las 
visitas.

PipeHunter modelo JET EYE

Está por demás decir que en Luckinbill 
Inc. nos sentimos especialmente orgullosos 
por contar con uno de los sistemas más a-
vanzados de la industria. Confiamos que su 
utilización tanto por los Organismos Opera-
dores como por contratistas aportará bene-
ficios no sólo de tipo operacional sino tam-
bién del tipo económico.

Para recibir mayor información no dude en 
comunicarse con nosotros a: Luckinbill Inc.
304 E. Broadway, Enid, Oklahoma  73701
Tel. 001(580) 233 2026  Fax 001(580) 233 9488
O mediante el correo electrónico: 
hector@luckinbill.com
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El EBS es un filtro automático con un 
mecanismo auto-limpiante impulsado 
por un motor eléctrico. El EBS está di-
señado para trabajar con varios tipos 
de mallas en grados de filtración de 
500 a 10 micrones, y está disponible 
en entradas/salidas de 8” a 24” de 
diámetro.

Proceso de filtrado auto-limpiante

El agua sin filtrar fluye al filtro a través 
de una brida de entrada en el cuerpo 
del filtro. El agua luego continúa a tra-
vés del elemento filtrante cilíndrico de 
acero inoxidable (malla) desde la su-
perficie de adentro de la malla. El eflu-
ente sale del cuerpo del filtro a través 
de otra abertura bridada. Un sensor 
ajustable de presión diferencial (PD'S) 
continuamente mide la presión diferen-
cial a través de la malla filtrante.
El PD'S le señala al controlador iniciar 
el ciclo de limpieza de la malla filtrante 
cuando la suciedad se acumuló sobre 
la malla y causa una presión diferencial 
entre la entrada y salida del filtro. 

Aplicaciones:

La tecnología avanzada de filtración y 
limpieza de la malla permite soluciones 
de filtración en amplio campo de apli-
caciones, como:

• Industria de papel. filtración de 
agua de proceso.

• Industria automotriz.

• Industria textil, filtración de 
agua blanca.

• Industria química.

• Industria metalúrgica, torres de 
enfriamiento.

• Industria electrónica, filtración 

y superfiltración para el 
proceso.

• Industria petrolera y 
petroquímica.

• Industria alimenticia.

• Filtración y protección de 
membranas desalinizadoras.

• Pre-filtración para plantas 
potabilizadoras.

• Filtración y tratamiento terciario 
en plantas residuales.

• Filtración de agua para riego.

• Filtración central para 
estaciones de bombeo.

• Filtración para riego en 
campos de golf.

Si usted desea obtener mayor infor-
mación, puede contactar con 
INDAGA, S.A. de C.V., en la oficina 
más cercana a su localidad:

Matriz
Río Pánuco No. 55 Int.701
Col. Cuauhtémoc
México, D.F.
Tel. 0155 1055 1777

Centro de Distribución
Aurelio Ortega No. 870
Col. Seattle
Guadalajara, Jalisco
Tel. 0133 3585 8287

Sucursal Monterrey
Villagómez No. 533
Col. Centro, Monterrey, N.L.
Tel. 0181 8374 7434

Sucursal Culiacán
Lago Pátzcuaro No. 1380
Col. Las Quintas
Culiacán, Sinaloa
Tel. 0166 7716 8243

El Filtro Automático EBS brinda soluciones
en un amplio campo de aplicaciones
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Un sistema de monitoreo de la red hidráulica tiene entre 
sus objetivos llevar a cabo la vigilancia y la evaluación 
del funcionamiento de ésta, con el propósito de mante-
ner o acrecentar la calidad en el servicio de distribución 
de agua de los Organismos Operadores. El sistema de 
monitoreo debe operar de manera continua y perma-
nente, para generar la información estadística que coad-
yuve en la toma de decisiones para la prevención de 
anomalías en la red hidráulica. Para que los sistemas 
hidráulicos sean cada vez más eficientes es necesario 
un conocimiento y control precisos sobre los parámetros 
de operación. Los parámetros de operación que se de-
terminan comúnmente en las redes hidráulicas son: 
Presión y Flujo.

Medición de presión

La medición de presión es una de las variables básicas 
en todo proceso hidráulico, considerando que ésta pue-
de llegar a ser utilizada para la medición de flujo (dife-
rencia entre dos presiones), nivel (presión inferior o su-
perior), e incluso temperatura (presión del fluido en un 
sistema térmico lleno).

Todos los sistemas de medición de presión consisten de 
dos partes básicas: un elemento primario, el cual inter-
actúa, directa o indirectamente, con el medio al que se 
mide la presión; y un elemento secundario, que traduce 
esta interacción en los valores apropiados para su uso 
en indicación, registro y/o control.

Para la medición de presión, los métodos mecánicos 
han sido conocidos durante mucho tiempo. Los manó-
metros de tubo en U se encuentran entre los primeros 
indicadores de presión. Pero los manómetros son gran-
des, voluminosos y no aptos para su integración en sis-
temas de adquisición de datos y/o lazos de control auto-
mático. Por lo tanto, se encuentran usualmente en el 
laboratorio o son usados como indicadores locales. En 
los casos en que se requiere indicación o registro de 
presión, en una ubicación remota del elemento primario, 
se utiliza un transmisor de presión, de tipo neumático o 
electrónico.

En la instrumentación de redes hidráulicas, resulta de 
mayor funcionalidad utilizar un medidor de presión que 
proporcione como señal de salida una variable eléctrica, 
debido a las posibilidades que hay para su transmisión, 
adquisición y procesamiento, por lo que la opción elegi-
da es un registrador de presión electrónico.

SUPROVAL / TECNOEVOLUCIONES cuenta con uno 
de los registradores de presión más versátil y competi-
tivo en el mercado: el PrimeLog 1P (mostrado en la 
figura 1).

Efectuando esta selección, el siguiente paso es definir 
las características con las cuales el instrumento ha de 
contar para satisfacer los requerimientos de operación 
del proceso. Existen dos aspectos principales en la defi-
nición del instrumento adecuado: el fluido de trabajo y el 
elemento físico en que ha de ser instalado. En cuanto al 
fluido de trabajo, se tiene que éste es agua potable. El 
agua es un agente de oxidación, lo que deberá conside-
rarse en la elección del material del instrumento. Prime-
Log está diseñado para operar aplicaciones cuyo fluido 
de trabajo sea el agua.

El otro aspecto mencionado, el elemento físico en que 
el instrumento ha de instalarse, implica el tipo de cone-
xión a proceso con el que debe contar el cuerpo del 
transmisor. En los sistemas de distribución de agua po-
table resulta sencilla, en general, la instalación de una 
toma de presión para conexión rápida (figura 2), la cual 
se acopla a la manguera del registrador.

Existen múltiples opciones disponibles en el mercado 
que satisfacen los requerimientos establecidos. Sin em-
bargo, existen también dos limitantes que reducen tales 
opciones: el costo y la disponibilidad de soporte técnico 
en la localidad de la instalación, ya que la totalidad de 
los productos existentes son de importación y el número 
de distribuidores es muy reducido.

SUPROVAL / TECNOEVOLUCIONES ofrece en México 
la tecnología del registrador PrimeLog, de la marca in-
glesa Primayer, con todo el soporte requerido por nues-
tros clientes. PrimeLog ofrece, además, diversas moda-
lidades de registro, como son: flujo, voltaje y corriente.

Medición de flujo

Para determinar el medidor de flujo más adecuado a las 
necesidades de cada aplicación en particular, han de 
considerarse aspectos como: las propiedades del fluido 
de trabajo, las condiciones de operación, la tasa de flujo 
esperada y el presupuesto disponible. En general, los 
medidores de flujo pueden ser agrupados en dos cate-
gorías, que son: a) Medidores de flujo intrusivos; b) Me-
didores de flujo no intrusivos. A continuación se descri-
ben brevemente.

a) Medidores de flujo intrusivos

Este tipo de medidores incluye los medidores de presión 
diferencial, como: el de placas de orificio, el Vénturi y el 
tubo Pitot; los medidores de obstrucción, como: el de á-
rea variable, el de desplazamiento positivo, el de turbi-
na, el target y el vórtex; y los electromagnéticos tipo 

sonda. En los medidores de presión diferencial, el 
cálculo de la tasa de flujo de un fluido se lleva a ca-
bo midiendo la pérdida de presión a través de una 
restricción en la tubería. Esta es quizá la técnica de 
medición de flujo más comúnmente utilizada. Las 
caídas de presión generadas por una gran variedad 
de formas geométricas restrictivas han sido amplia-
mente estudiadas y caracterizadas.

Los medidores de flujo por obstrucción consisten de 
un pequeño objetivo, cuerpo o rueda giratoria en la 
trayectoria del fluido, lo que permite determinar la 
velocidad de éste en función de una velocidad rota-
cional o de una fuerza, sin pérdidas de presión. Los 
medidores de flujo electromagnéticos se basan en 
la ley de inducción electromagnética, de Faraday, 
por lo que únicamente puede detectar el flujo de 
fluidos conductivos. Se encuentran dentro de los 
medidores de flujo más exactos de que se dispone. 

SUPROVAL / TECNOEVOLUCIONES cuenta con 
uno de los modelos más confiables de la industria: 
el PrimeProbe, de la marca inglesa Primayer (el 
cual se muestra en la figura 3). Este medidor está 
especificado para diámetros de tubería que van 
desde 200 mm hasta 8000 mm.

b) Medidores de flujo no intrusivos

Este tipo de medidores se recomienda para aplica-
ciones en donde una caída de presión resulta de 
crítica importancia o donde se dificulta llevar a cabo 
una inserción. Dentro de esta clasificación se tiene 
a los medidores ultrasónicos. Los medidores de flu-
jo ultrasónicos detectan el tiempo de tránsito de una 
onda ultrasónica a través del fluido, o bien, hacen 
uso del efecto Doppler para determinar la tasa de 
flujo. Un aspecto importante a considerar cuando se 
utilizan este tipo de medidores, es el material de las 
tuberías en que ha de operarse. Las figuras 4 y 5 
muestran medidores ultrasónicos de tiempo en 
tránsito y de efecto Doppler, respectivamente.

Para conocer más sobre estos medidores, contacte 
a SUPROVAL / TECNOEVOLUCIONES en:
Cerro de Juvencia No. 71, Campestre Churubusco, 
Coyoacán, C.P. 04200, México, D.F.
Tel./Fax: 01 (55) 5544 4717/5544 6043
E-mails: suproval@prodigy.net.mx
              tecnoevoluciones@prodigy.net.mx
Página Web: www.tecnoevoluciones.com

SUPROVAL / TECNOEVOLUCIONES ofrece los
sistemas de monitoreo más versátiles y
competitivos del mercado

FIG. 1. Registrador de Presión,
Modelo PrimeLog 1P.

FIG. 2. Conexión rápida para
toma de presión.

FIG. 3. Medidor Electromagnético de inserción,
Modelo PrimeProbe.

FIG. 4. Medidor ultrasónico tipo
tiempo en tránsito, Modelo TFXP

de Dynasonics.

FIG. 5. Medidor ultrasónico tipo efecto Doppler,
modelo D902, de Dynasonics
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Reduzca costos de operación de desazolve
y mantenimiento con el TEHIBA
vaXcavator
¿Se ha preguntado qué 
porcentaje de su sistema de 
drenaje no excede las 15" de 
diámetro?

Si su respuesta es igual o mayor al 
50%, entonces usted necesita una 
máquina versátil, ligera, compacta y 
diseñada especialmente para tube-
rías de hasta 15". Por fin, ahora 
existe un equipo para desazolve 
que llega hasta donde los equipos 
grandes no llegan.

Con el TEHIBA vaXcavator mejore 
la imagen de su cuadrilla de trabajo 
utilizando una máquina compacta 
diseñada también para trabajos en 
zonas de alto flujo vehicular o estre-
chas. Al mismo tiempo permite aba-
tir sus costos de operación, reser-
vando el uso de los equipos gran-
des a lugares donde realmente se 
amerite.

¿Usted ya cuenta con un equipo 
grande para desazolve?

Entonces complemente su trabajo y 
ahorre recursos eficientizando sus 
sistemas con un equipo TEHIBA 
vaXcavator que hace el trabajo 
exactamente como usted lo nece-
sita, sólo que ahora mucho más 
limpio, compacto y versátil. Versátil 
porque además de la succión y la 
alta presión de agua para limpieza 

usted puede excavar. Cada día son 
más las tuberías y cables que son ente-
rrados, haciendo que la excavación 
mecánica se vuelva más lenta y peli-
grosa.

Estas condiciones han creado una ne-
cesidad de métodos alternativos para 
excavar. Antes de que existiera Exca-
vación por Vacío había una forma: 
excavar a mano.

Ahora, los departamentos municipales 
de obras públicas están utilizando los 
equipos de la construcción subterrá-
nea, como son las aspiradoras para 
hacer zanjas.

Usando la Excavación por Vacío en 
lugar de la excavación mecánica tradi-
cional, los municipios pueden reducir el 
tiempo de excavar que es necesario 
para mantenimiento o reparación de 
emergencia.

Deje que la Excavación por Vacío le 
ahorre tiempo y dinero

Algunas otras aplicaciones

• Limpieza de drenajes de 4" a 
15" de diámetro a distancias de 
300´ (10 a 30 cm en 91 mts) 
con la opción JET FORCE.

• Limpieza de drenaje pluvial.
• Limpieza de trampas de grasa.
• Limpieza de filtros.
• Limpieza de alcantarillas. 
• Limpieza de fosas de 

autolavados.
• Limpieza de derrames no-

tóxicos.
• Limpieza de plantas de aguas 

residuales.
• Instalación de líneas de 

drenaje cerca de zapatas y 
cimientos.

• Apuntalar.
• Limpieza de cajas 

subterráneas interruptoras.
• Instalación de postes para 

cercas.
• Instalación de señalamientos.
• Limpieza de grietas en las 

carreteras para resellar.

Si usted desea recibir mayor informa-
ción, puede contactar con:

TEHIBA al teléfono 01 (462) 624 39 13, 
al fax 01 (462) 624 20 01, o al e-mail: 
tehiba@prodigy.net.mx
Consulte la página Web: 
www.prodigyweb.net.mx/tehiba








